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%@% Palomba




Comune di Ercolano
Provincia di NA

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

{Allegato XV e art, 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
{D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 108)

ACCORDO QUADRO per l'esecuzione di pavimentazioni stradali
in conglomerato bituminosoc a seguito di interventi sulle opere del
Sistema ldrico Integrato, ricadenti nel territorio delll A.T.O. 3
Sarnese — Vesuviano.

Codice Identificativo Gara (CIG): 7048613872,

via Trentola n.211, Ercolano (NA)

Pomigliano d'Arco (NA)

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere Cesare Domenico)
per presa visiofle

IL COMMITTENTE
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Ingegnere Cesare Domenico
via ex aeroporto ¢fo Consorzio It Sole

80038 Pomigliano d' Arco (Na}
Tel,: $EMPTY_CSP_09% - Fax: $EMPTY _CSP_10%

E-Mail; $EMPTY_CSP_113
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 LAVORC

(punto 2.1.2, lettera a, punto i, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Stradale

OGGETTO: ACCORDO QUADRO PER L'ESECUZIONE DELLE PAVIMENTAZIONI STRADALT
SU CORSIA O CARREGGIATA IN CONGLOMERATO BITUMINOSO A SEGUITO
DX INTERVENTI NEL SOTTOSUOLO NELL’AMBITO GESTIONALE DELLA GORT
S.p.A. E RICADENTI DEL TERRITORIO DELL' A.T.0. 3 SARNESE - VESUVIANO

Numero imprase in cantiere: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 4 (massimo presunto)
Fntita presunta del lavoro: 4 wominifgiorno
Durata in giorni (presunta): i

Dati del CANTIERE;
Indirizzo via Trentola n.211
Citta: Ercolano (NA)
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DRDATT COMMITTENTE.

Ragione sociale; GORI S.p.A.
Indirizzo: via Trentola n.211
Citta: Ercolano (Napoti}
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs, 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome & Cognome: Domenico Cesare

Qualifica; Ingegnere

Indirizzo: via ex aeroporto ¢/ o Gonsorzio Il Sole
Citta: Pontigliano d' Arco

CAP: 80038

Coordinatore Sicurezza in fase di progetiazione:

Nome e Cognome: Domenico Cesare

Qualifica: Ingegnere

indirizzo: via ex aeroporto cfo Consorzio Il Sole
Citta: Pomigliana d' Arco {Na}

CAP: 80038

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:
Nome e Cognome; o
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{punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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. DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto inlervento: el 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: el 113
Comando Vvf chigmate per  soccorso; tel, 115
Pronto Soccorso tel. T18
Documentazione

Al sensi della vigente normativa fe imprese che operano in cantiere dovranno custodive presso ghi ullict di canticre la seguente

documeniazione;

Notifica preliminare {inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente ¢ consegnata alfimpress esecutrice che Iadeve alfiggere
n canliere - art. 99, D.Les. n. §172008):

Pianc di Sicurezza ¢ di Coordinamento:

Piane Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere ¢ gli eventuali relativi aggiornamenti:

Titelo abilitativo alla esecuzione dei lavori:

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Indusiria ¢ Artigianato per ciascuna delle imprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolariza contributiva (DURC)

Certificate di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per eiascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanii in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titole in materia di ispezioni dei cantieri
(AS.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili def fucco, ece);

Registro delle visite mediche periodiche ¢ idoneitd alia mansione;

Certificati di ideneitd per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra cssere conservata negli uftici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecuirice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occuparione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'escreente 'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione allTNATL (ex [ISPESL) degli apparecchi di sollevamente di portata superiore a 200 kg, con
dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza deflo spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a
200 ke:

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacitd superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale defle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura ¢ dei ganei metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine ¢ attrezzature presenti sul cantiere:

Schede di manutenzione periodica delie macchine e atirezzature;

Dichiararione di contormita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggl ¢ copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici
fissi;

Piano di montaggio, trasforimazionc, uso ¢ smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto € disegno esecutivo del ponteggio, se allo pitt di 20 m o nron realizzato sccondo lo schema tipo riportato
aulorizzarzione ministeriale;

Dichiarazione di conformité dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di confonmitd dei quadri eletirici da parte dell'installatore:

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effetiuata dalla ditta abilitata, prima deila messa in esercizio;
Dichiarazione di conformitd dell'impiznto di protexione dalle scariche atmosferiche, effeituata dalla ditta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impiante di protezione contro le scariche atmosferiche (al sensi del D.P.R. 462/2001);
Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione dalle scariche
atmosferiche.

n
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@E@@ IZTIONE DEL CONTESTO IN @UE E

 COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, leltera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m.i.)

La G.O.R.I. S.p.A. (di seguito GORI o Societd) & una societa mista a prevalente capitale pubblico
operante nel settore del ciclo integrato dell’acqua, a cui ¢ stata affidata mediante sottoscrizione di
apposita Convenzione la gestione del servizio idrico integrato nell’Ambito Territoriale Ottimale n. 3
“Sarnese Vesuviano” della Regione Campania (ATO 3), conformemente a quanto disposto dalla Legge
Regionale Campania n.50/2015.

Il territorio gestito da GORI comprende 76 Comuni situati nef territorio della Penisola Sorrentina e isola
di Capri, nell'area del Vesuvio (interno e costiero), nell’area dei Monti Lattari e nel bacino idrografico del
fiume Sarno e si sviluppa su una superficie di 897 Kimq c¢on una popolazione di circa 1,44 milioni di
abitanti distribuiti nei seguenti comuni:

» Anacapri, Angri, Boscoreale, Boscotrecase, Bracigliano, Brusciano, Calvanice, Camposano, Capri,
Carbonara di Nola, Casalnuovo di Napoli,Casamarciano, Casola di Napoli, Castel San Giorgio,
Castellammare di Stabia, Castello di Cisterna, Cercola, Ciccianao, Cimitile, Comiziano, Corbara,
Ercolano, Fisciano, Gragnano, Lettere, Liveri, Mariglianella, Marigliano, Massa di Somma, Massa
lL.ubrense, Mercato San Severino, Meta, Nocera Inferiore, Nocera Superiore, Nola, Ottaviano,
Pagani, Palma Campania, Piano di Sorrento, Pimonte, Poggiomarino, Pollena Trocchia,
Pomigliano d’Arco, Pompei, Portici, Roccapiemonte, Roccarainola, San Gennaro Vesuviano, San
Giorgio a Cremano, San Giuseppe Vesuviano, San Marzano sul Sarno, San Paolo Belsito, San
Sebastiano al Vesuvio, San Valentino Torio, San Vitaliano, Sant’Anastasia, Santa Maria La Carita,
Sant’Agnello, Sant’Antonio Abate, Sant’Egidio del Monte Albino, Sarno, Saviano, Scafati,
Scisciano, Siano, Somma Vesuviana, Sorrento, Striano, Terzigno, Torre Annunziata, Torre del
Greco, Trecase, Tufing, Vico Equense, Visciano, Volia.
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© DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e 5.m.1L)

Le opere da eseguirsi non fanno parte di un complesso unitario ma sono indipendenti fra di loro, site in
localita diverse e possono differenziarsi per caratteristiche tecniche, dimensioni, impegno esecutivo,

ecc..

Inolire, la particolare natura dei lavori appaltati comprende opere non predeterminabili al

momento della consegna dei lavori, pertanto non & prevista all’atto della consegna lavori la fornitura
all'impresa appaltatrice di elaborati tecnici o programmi dei lavori da eseguirsi per I'intero appalto. |
singoli lavori verranno affidati dalla Stazione Appaltante, mediante @ Responsabile Unico det
Procedimento, con la trasmissione alllmpresa della documentazione tecnica, economica ed
amministrativa di dettaglio delle opere a farsi nonché quelle relative alla sicurezza

Le apere che formano oggetto dell’affidamento risultano sommariamente indicate nel seguente elenco:

[c]

Rimozione di pavimentazione totale o parziale di strati in conglomerato bituminoso con idonee
altrezzature muniti di frese a tamburo funzionanti a freddo, munite di nastro caricatore per il
carico del materiale di risulta.

Trasporto e conferimento a discarichecontrollatedei materiali di risuita;

Riqualificazione di sottofendi stradali e stesura dello strato di collegamento in conglomerato
bituminoso (binder);

Rifacimento mante carrabile da realizzarsi con la stesura dello strato di usura (tappetino) nel
rispetto deile quote esistent;

Profilatura e messa a quota dei manufatti esistenti sulla sede stradale quali pozzetti e chiusini
di qualsiasi tipo, forma e dimensione.

Rifacimento della segnaletica stradale, stalli parcheggi compresi, orizzontale preventivamente
rilevata e seconda i dettami dell’Ente proprietario della sede stradale;

Rimozione e riposizionamento di dossi artificiali,elemnti di separazione ed arredo stradale
presenti;

Riconfigurazione efo rifacimento di attraversamenti pedonali di qualsiasi forma,tipo e
caratteristiche;

Pulizia di pozzetti riconducibili alle reti idriche ed impianti gestiti da Gori SpA,;
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~ AREA DEL CANTIERE =~
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e 5.n.i.)

FERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.1.gs. 81/2008 e s.m.i.)

|Condutture sotterranee

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Condutture sotterranee: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative.

Reti di distrubuzione di energia elettrica, Deve esserc accertata la presenza di jinee clettriche interrate che possono
interferire con l'arca di cantiere. Nel caso di cavi clettrici in tensione interrati o in cunicole, it percorso e la profonditd delle
linee deveno essere rilevati o segnalati in superficie quando interessino direttamente la zona di lavoro. Nel caso di lavori di
scavo che intercetlano ed attraversano linee eleltriche interrate in tensione & necessario procedere con cautela ¢ provvedere a
metiere in atto sistemi di sostegno & protezione provvisori al fine di evitare pericolosi avvicinamenti e/o danneggiamenti alle
linee stesse durante l'esecuzione dei lavori. Nel caso di lavori che interessano opere o parti di opere in eui si frovano lince
soito traccia in tensione, l'andamento delle medesime deve essere rilevato e chizramente segnalato.

Reti di distribuzione acqua. Deve essere accertata la presenza di elementi di reti di distribuzione di acqua e, se del caso,
deve essere provveduto a rilevare e segnalare in superticic il percorso ¢ la profenditd. Nel caso di lavori di scavoe che possono
Interferire con le reti suddette o altraversarle & nccessario prevedere sistemi di profezione e di sostegno delle tubazioni, al fine
di evitare il danneggiamento ed i rischi che ne derivano,

Reti di distribuzione gas. Deve essere accertata la presenza di elementi di reti di distribuzione di gas che pessone interferire
con il canticre, nel qual caso devono essere avvertiti tempestivamente gli escreenti tali reti al fine di concordare le misure
essenziali di sicurezza da prendere prima deil'inizio dei lavori ¢ durante lo sviluppo dei Tavori. In particolare ¢ necessario
preventivamente rilevare e segnalare in superficic il percorso ¢ la prelondita degli clementi e stabilire modalita i esecuzione
dei lavori tali da evitare Vinsorgenza di situazioni pericolose sia per 1 lavori da escguire, sia per l'esercizio delle reti, Nel caso
di lavori di scavo che interferiscono con tali reti & necessario prevedere sistemi di protezione ¢ sostegno delle tubazioni messe
a nudo, al {ine di evitare il danneggiamento delle medesime ed i rischi conseguenti.

Reti fognarie. Deve essere accerlala la presenza di reti fognarie sia attive sia non pitt utilizzate. S¢ (ali reti interferiscono couw
lc attivitd di cantiere, il percorso ¢ la profonditd devono essere rilevati ¢ segnalati in superficie. Specialmente durante lavori
di scavo, la presenza, anche al contorno, di reti fognaric deve essere nota, pojché costituisce sempre una variabile importante
rispetto alla consistenza e stabilita delle parcti di scavo sia per la presenza di terreni di rinterro, sia per la possibile formazione
di improvvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso di vetuste fognature dismesse), sia per la presenza di pessibili infilirazioni o
inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedimento delle pareti qualora limitrofe ai laveri di sterro,

Rischi specifici:

1)
2)

3)
4}

Annegamento;

Elettrocuzione;

Elettrocuziene per contatto diretto o indiretto con parti dell'fmpianto eiettrico in tensione o folgorazione dovula a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Incendi, esplosioni;

Seppellimento, sprofondamento;

Manufatti interferenti o sui quali intervenire
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Manufatti: misure organizzalive;
Prescirizioni Organizzative!
Per i lavori in prossimitd di manufalti, ma che non interessano dircitamente queste uilimo, 1l possibile rischio d'urto du parie di
mezzi d'opera {gru, autocarri, ecc). deve essere evitalo mediante oppertune segnalazioni o apun provvisionali ¢ di protezione.
Le misure si possono differenziare sostanzialmentie per quanto concerne la loro progetiazione, che deve tener conto dei vincoli
specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore ambicntale.

Rischi specifici:

1} Caduta di materiale dall'alto ¢ a livello;
2} Investimento, ribaltamento;

3} Ui, colpi, impatti, compressioni;

fF@nti inguinanti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fonti inquinanti: misure crganizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche atliviia svolie devone cssere previste ed adotlati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre
al minimo Femissione di rumori, pelveri, ecc.
Al fine di limitare l'inquinamento acustico si pud sia prevedere di ridurre lorario di wtilizzo delie macchine e degli impianti
pitl rumoerosi sia installare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le altivita svolte comportino elevala rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comporiano la formazione di polveri deveno essere adotati
sistemi di abbattimente ¢ di contenimenio il pit possibile vicino alla fonte. Nelle attivitd edili ¢ sufficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare Tarca di lavorazione per contenere l'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per
il caricamento di silos, l'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un impiante di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:
1} Rumore;
2}  Polveri;

FATTORI ESTERNI CHE CO?MPORTANQ RISCH
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, Iettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i. )

Strade
Le strade oggetto di intervento sono tutte in sree urbanizzate

Misure Preventive e Protettive generali:
1} Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Per i lavori in prossimitd di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'sdozione delle adeguate
procedure previste dal codice della strada.
Particolare attenzione deve essere posta nella scefta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, della
tipolegia ¢ modalitd di delimitazione del canticre, della segnaletica pit opportuna, del tipo di illuminazions (di notle ¢ in caso
di scarsa visibilitd), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere,

Riferimenti Normativi:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegate 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1} Investimento;
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f:@@ ?@RTAN@ PER L AREA @ER@@@T&NTE

(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV de! D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

fAhitazioni

Misure Preventive e Protektive generali:
1} Rumore e polveri: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative;

in relazione alle specifiche allivita svobe devono essere previste ed adottati i 1 provvedimenti necessari ad evitare o ridurre
al minimo Pemissione di ramore ¢ polverd.
Al fine di limitare Finguinamento acustico si pud sia prevedere di cidurre Forario di utilizzo delle macehine e deghi impianti
pill rumorosi sia installare barriere contre la diffusione del rumore. Qualora le attivitd svolte comportine elevat umorositd
devono essere autorizzate dat Sindaco. Nelle Livorazioni ¢he comportane la formazione di polveri devono essere adottati
sistemi di abbattimente e di contenimento il pin possibile vicine alla fonte, Nelle attivitd edili & sulliclenic inumidire il
materiale polvernlento, segregare l'arca di laverazione per contenere 'abbatiimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per
it caricamento di silos, aria di spostamentoe deve essere 1accolta € convogliata ad un inpiante di depobverizsazione. ecc.

Rischi specifici:
1) Rumore;
2) Pclveri;
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Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti

(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelie progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e proieitive
{punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Alegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

|§eg naletica

L'appaltatore dovra osservare le disposizioni di cui al Titolo V del d.lgs. 81/2008 (dall'allegato XXIV
al XXXI)) in materia di segnaletica di salute e sicurezza sul lavoro, nonché quanto prescritto dal
disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici, differenziati per categoria di strada, da adottare
per il segnalamento temporaneo (decreto 10/07/2002 - Ministero delle infrastrutture e dei trasporti).

Misure Preventive e Protettive generali:

i)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)

16)

segnale
segnale Non toccare;
segnale Vietato ai carrelli di movimentazione;
segnale Vietato ai pedoni;

segnale Vietato fumare o usare flamme libere;

segnale: Vietato fumare;

segnale: Carichi sospesi;
segnale: Carrelli di movimentazione;

segnale: .@ Materiale inflammabile o alta temperatura,;

Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Materiale infiammabite o alta temperatura {in assenza di un controllo specifico per alta temperatura).

segnale; Materiale comburente;
segnale: A Pericolo di inciampo;
segnale: A Pericolo generico;

segnale: A Tensione elettrica pericclosa;

segnale; Sostanze velencse;

segnale: Calzature di sicurezza obbligatorie;

segnale: Casco di protezione obbligateria;
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17)

18)

19)
20)

21)

34}

35)

seqnale: Guanli di protezione obbligatoria;

segnale: Obbligo generico;
Obblige generico (con eventuale carteHo supplementare)

segnale: Protezione obbligatoria dell'udito;

segnale: Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;

segnale Protezione obbligatoria per gli occhi;

FON
" Corsie a larghezza ridotta;

1)

s %

segnale;
segnale: Doppio senso di circelazione;
segnale: 3 Lavori;
segnale; Materiale instabile su strada;
segnale. Pericolo;
segnale; Strettoia asimmetrica a destra;

segnale: Strettoia simmetrica;

segnale: Dare precedenza nei sensi unici alternati;

segnale: Passaggio obbligatorio a destra;

segnale: Passaggio ohbligatorio a sinistra;

segnale; B2AN Passaggio obbligatorio per veicali operativi;

segnale: "&xi

v \‘4
AR o
Lo Segnale mobile di preavviso;
G

Sy

Presegnale di cantiere maobile;

segnale;

/
/,

N
N
segnale: ;@Q Segnale mobile di protezione;
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'LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE =~
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
{punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.}

Scelte progetiuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV cel D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ISTRADE

La Lavorazione @ suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Asportazione di strato di usura e collegamento

Demalizione fondazione stradale

Pulizia manuale di pozzetli e caditoie stradali

Rirmozione e rimissione in opera di chiusino o griglia di qualsiasi materiale
Formazione di fondazione stradale

Formazione di rilevato stradale

Formazione di manto di usura e collegamento

Montaggio di apparecchi illuminanti

Posa di segnali stradali

Realizzazione di segnaletica orizzontale

Smobilizzo del cantiere

|Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)

Allestimento di un canticre temporanee longe una strada carrabile senza interruzione del servizio,

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatt, compressioni; Rumore per "Operatore autccarro”; Vibrazioni per "Operatore autocarro™,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strads;
Addetto all'atlestimento di un cantiere temporaneo lunge una strada carrabile senza interruzione del servizie.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a)  DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b} guanti; ¢) occhiali a
tenuta;  d} mascherina antipelvere; ) indumenti ad alta visibilid; 1) calzature di sicurezza con suola impertorabile.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribajtamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

h) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

|Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituit dai locali necessari all'attivita di prime soccorso in canticre.

Macchine utilizzate:
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Aulocayre con gru.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urli, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Qperatore aulccairo”; Vibrazioni per "Operatore
autocarro”.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;

Addetto allallestimento di servizi sanitari costituiti dai locali necessart all'attivita di primo soccorso in cantiere.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo;

a) DPIL addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;

Prescrizioni Organizzative!

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale:  #) cascor b)) guantiz ¢) calzature di
steurezza con suola antisdiueciolo e imperforabile:  d} occhiali di sicuvezza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dali'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Aftrezzi manuali;

b)  Scala semplicg;

¢) Sega circolare;

d)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli atirezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;

Scivelamenti, cadute a livello.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio delt'asfalto della carreggiata straclale eseguito con l'ausifio di attrezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;

Escavatore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urtd, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro”; Vibrazioni per "Operatore autocarro”;
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici,

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto af taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti: b) casco: ¢) occhiali o
schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioto ¢ imperforabile e puntale d'acciaio; e)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamentc;

b) Rumore;

¢)  Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Afttrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatt, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,

ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello.

Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)

Aspartazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta,

Macchine utilizzate:

1)

Scarificatrice;
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2)

Aulocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esptosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi,
impatti, compressioni; Rumere per "Addetio scarificatrice {fresa)”’; Vibrazioni per "Addello scarificatiice (fresa)";
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

Addetto allasportuzione delio strato d'usura ¢ colicgamento mediante mevzi meceanici ed allontanamento dei materiali di

risulta.

Misure Preventive e Proteitive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitoto:

a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

Prescriziond Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) cascor b)Y calzatare di sicurezzn
¢) occhiati: ) guantic ¢} maschera per la proterione delfe vie respivatorier ) oloprotettoris g} indumenti protetiivi
h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Vibrazioni;

¢} Rumore;

Atirezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Aftrezzi manuali;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi;

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Demolizione fondazione stradale (fase)

Demolizione di fondazione stradale. Durante la fase luvorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarre;

Dumper;

Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delie macchine:

Cesolamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro"; Vibrazioni per "Operatore autocarro®;
Scivolamenti, cadute a livelio.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla demclizione di fondazione stradale;
Addetto alla demolizione generale di tompagnature, Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la
cernita ¢ I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione generale di tompagnature;
Prescrizioni Organizzative:
Devano essere forniti al lavoratore adeguati disposilivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco: e} calzature di
sicurczza con suola antiscivolo ed impertorabile;  d) occhiali; e} otoproteitori.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Inalazione polveri, fibre;
c) Vibrazioni;
d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
e) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
b)  Argano a cavalletto;
c)  Attrezzi manuali;
d) Martello demolitore elettrico;
e) Ponteggio metallico fisso;
f}  Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dalf'alte; Caduta di materiale dall'alte o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Eiettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello,
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|Eﬂullz;a manuale di pozzetti e caditoie stradali (fase)

Durante la fase lavorativa si prevede: lavaggio delle pareti ¢ del fondo con asportazione dei materiali residui, asportazione di Gitle ke
parti che mostrano segni di distaceo, sabbiatara delle pareti ¢ del fondo. ripresa dei Terei d*armatura eventualmente esposti e loro
trattamente con appositi prodetti preteltivi, individuazione ¢ chiusura di eventuali infiltrazioni a mezzo di malie cementizie standard.
riporte in spessore e riquadratura delle pareti e del fondo a mezzo apposite malte. applicazione di stralo protettivo idoneo |

Lavoratori impegnati:
1} Addetto al risanamento delle camerette e dei pozzetti di ispezione;

Addetto al risamamento delle camerette e dei pozzelti di ispezione: operai qualificall per laveri in amblenti sospetti di

mguinantento o conlinati, intormati ¢ tormati sulle procedure di lavoro ¢ di emergenza,

Misure Preventive e Proteitive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al risanamento delle camerette e dei pozzetti di ispezione;

Proscrizion! Organizzative,

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) maschere con filtre o respirator
isolanii; b} cascor o) imbragatwra di sicurezza:  d} guanti di protezione: ¢} cechiali o mascherer ) ealzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperfoabile: g} induimenti di protezione:  h} etoprotettori,

Rischi a cui ¢ esposto il lavoraiore:

a)  Ambienti confinati;

by Caduta dall'alto;

¢) Biologico;

d}  Chimico;

e) Rumore;

fy  Vibrazioni;

Atirezzi utilizzati dal [avoratore:

a) Scala semplice;

b)  Ponteggio metallico fissc,

¢}  Argano su cavalletto trepiedi;

d) Sabbiatrice;

e} Gruppo elettrogeno;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dail'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a

livello; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni.

Rimozione e rimissione in opera di chiusino o griglia di qualsiasi
inateriale (fase)

Rimozione di chiusine essistente e successiva pesa. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la
cernita ¢ 'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro,
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesolament], stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compresstoni; Rumore per "Operatore autocarro™; Vibrazioni per "Operatore autocarra™.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozicne d;
Addetto alla rimozione. Durante la fase lavorativa si preveds il trasporto det materiale di risulta, 1a cemita e 'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate neil’apposito successivo capitolo:
a) DPL addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Orgaimizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispesitivi di protezione individuale: @) guanti; b) casco; c) caizature di
sicurezza con suola antiseivolo ed imperforabile:  d) occhiali:  €) otoprotettori,
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;
b) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
b} Martello demolitore elettrico;
¢}  Smerigliatrice angolare (flessibile);
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Rischi generati dall’'uso degli ativezzi:
Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpi, impalli, compressioni; Eleltrocuzione; Inalazione polver, fibre.

Formazione di fondazione stradale (fase)

Fermazione per stiati di fondazione siradale con pictrame calearco informe e massiceiata di pictrisco. compaliazione cseguita con

mezzi meccanici.

Macchine utilizzate;

1)  Pala meccanica;

2)  Rulio compressore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimeanto, ribaltamento; Scivolament,
cadute a livello; Rumore per "Operatore pala meccanica’; Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"; Inalazione
fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnaii:

1} Addetto alla fermazicne di fondazione stradale;
Addetto ally Tormazione per strati di fondazione stradale con pietrame ealewreo informe e massicciata i pletriseo,
compaltazione eseguita con mezzi meccanici,
Misure Preventive e Protetiive, aggiuntive a quelle riportake nell'apposito successivo capitolo;

a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere tomili al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢} occhiali; d) guanti; e) maschera per | protezione delle vic respiratorie; ) otoprotettori;  g) indumenti protettivi;
i) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b} Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Altrezzi manuati;

Rischi generati dali'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di rilevato stradale (fase)

Formazione per strati di rilevato stradale con materiale proveniente da cave, preparazione del piana di posa, compattazione eseguita
con mezzi meccaniei.

Macchine utilizzate:

1)  Pala meccanica;

2)  Rullo compressore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Scivelamenti,
cadute a livello; Rumore per "Operatore pala meccanica"; Vibrazioni per "Operatore pala meccanica”; Inalazione
fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di rilevato stradale;
Addetto alla formazione per strati di rilevalo stradale con materiale provenienie da cave, preparazione del piano di posa,
compaltazione eseguita con mezzi meceanic.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di rilevato stradale;
Prescrizioni Organizzative.
Deveno essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi i protezione individuale: a) cascor h) calzature di sicurezza;
¢} ceehialiy d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie: 1) otoprotettori; g) indumenti protettivi;
h) indumenti ad alta visibikita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaitamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

!F@rmaziane di manto di usura e collegamento (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerate bituminoso mediante eseeuzione di strato/i di collegamento ¢ strato di usura, stesi ¢
compattati con mezzi meccanield,

Macchine utilizzate:

1) Rulle compressoie;

2} Finitrice.
Rischi generati dall’'uso delle macchine:
Cesolamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore per "Operatore rullo compressore”; Vibrazioni per "Operatore rullo compressore”,
Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Addetto alla formazione di manto stradale in conglomeralo bituminose mediante escenzione di strat/i di collegamento ¢ strate
di usury, stesi e compattiti con mezzi meccaniel.
Misure Preventive e Protetiive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPIL addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Orgamnizzative:
Devono essere torniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) caseo: by calzalure di sicurczza;
¢} occhialic  d) guanti; e} maschera per la protezione delle vie respiratorie; ) otoprotetiori: g} indumenti protettivi:
i) indumenti ad alta visibilita.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b)  Ustioni;
¢) Cancerogeno e mutagenc,
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressicni.

|Montaggio di apparecchi illuminanti (fase)

Montaggio di apparecchi illuminanti su pali per impianto di pubblica illuminazione.

Macchine utilizzate:

1) Piattaforma sviluppabhile.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dallalto; Caduta di materiale dall'alto o a fvello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Incendi,
esplosioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggic di apparecchi illuminanti;
Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti su pali per pubblica illuminazione,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL addetto al montaggio di apparecchi illuminanti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti isolanti; h) occhiali
protettivi; e} calzature di sicurezza con suela antisdrucciolo.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso deghi attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di segnali stradali (fase)

Posa di segnali stradali verticali comprese lo scavo e la realizzazione della fondazione.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.
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Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Gelli, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltlamento;
Urti, celpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatare autocarro”; Vibrazioni per "Operatore autocarra”.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di segnali stradali;
Addetto alla posa di segnali stradali verticali compreso lo scave ¢ la realizzazione della fondazione.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate neil'apposito successivo capitolo:
a} DPI addetto alla posa di segnali stradali;
Prescriziont Organizzative:!
Devono essere tornili al lavoratore adegunati dispositivi di protezione individuale:  ay caseor b)Y calzature di sicurezza:
oy guanil;  dy indumenti protettivi; e} indumenti ad alta visibilitd.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b)  Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli atirezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

\Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase)

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direrione ¢ isole spartitrafTico, escguita con mezzo
meccanico.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;

Addetto alla realizzazione di segnaletica erizzontale,

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto verniciatrice segnaletica stradale;

Prescrizioni Organizzative,

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; h) calzature di sicurezza:
¢) cechiali; d) guanti; e} maschera per la protezione delle vie respiratorie; ) otoprotettori; g) indumenti protetiivi:
) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Rumore;

¢)  Chimico,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Alttrezzi manuali;

b) Compressore elettrico;

¢} Pistola per verniciatura a spruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Scoppio; Getti, schizzi; Inalazione fumi,

gas, vapori; Nebbie.

ISmobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tatti gli impianti di cantiere, delle
opere provvisionali ¢ di protezione ¢ della recinzione posta in opera all'insediamento del canticre stesso.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2)  Autogru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore per "Operatore autocarro"; Vibrazioni per "Operatore autocarro”;
Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:
1)}  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del canticre realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di
canticre, delle opere provvisionali ¢ di protezione e della recinzione posta in opera all'insediamento del canticre stesso.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
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Prescrizioni Organizzative!

Devono essere forniti i lvoratori adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) cascor h) guantic ¢ calzature di
slewrerza con suola antisdracciolo ¢ imperforabile: ) occhisli di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Atrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c)  Scala semplice;

d)  Smerigliatrice angolare {flessibile),

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Uri, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alo; Cesciamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed atirezzi

Elenco dei rischi:

1
2)
3)
4
5)
6)
7)
8)
9)
10}
i1}
£2}
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)

Ambienti confinati;

Biologico;

Caduta dall'alto;

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a fivello;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cancerogeno e mutageno;
Cesolamenti, stritolamenti;
Chimico;

Elettrocuzione;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplasioni;

Investimento, rihaltamento;
Investimento, ribaltamento;
M.M.C, (scllevamento e trasporto);
Nebbie;

Punture, tagh, abrasioni;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Ustioni;

Vibrazioni.

RISCHIOQ: "Ambienti confinati"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Pulizia manuale di pozzetti e caditoie stradali;
Prescrizioni Organizzative!

Ambienti confinati: imprese qualificate. Qualsiasi attivifd lavorativa nel settore degli ambienti sospetti di inquinamento o
confinati pud essere svolia unicamente da imprese o lavoratori autonomi qualificati in ragione del possesso dei seguenti
reguisiti:  a) integrale applicazione delle vigenti disposizioni in materia di valutazione dei rischi, sorveglianza sanitaria e
misure di gestione delle emergenze: ) integrale ¢ vincolante applicazione anche dei comma 2 dell'articolo 21 del decreto
legislativo 9 aprile 2008, n. 81, net caso di imprese familiari ¢ lavoratori autonomi: ¢} presenza di personale, in percentuale
non interiere al 30 per cento della forza lavoro, con esperienza almeno triennale relativa a lavori in ambienti sospetii di
inquinamento o confinati, tale esperienza deve essers necessariamente i possesso dei lavorateri che svolgeno le funzioni di
preposto;  d) avvenuta effettuazione di atiivitd di informazione ¢ formazione di tulto il personale, ivi comprese il datore di
lavoro ove impisgato per allivild lavorative in ambienti sospeiti di inquinamente o confinati, specificamente mirato alla
conoscenza dei faltori di rischio propri di tali attivitd, oggetto di verifica di apprendimento e aggiornamento; e) possesse di
dispositivi di protezione individuale, strumentazione ¢ attrezzature di lavoro idonei alla prevenzione dei rischi propri delle
attivita favorative in ambienti sospefti di inquinamento o confinati & avvenuta effettuazione di attivitd di addestramento all'uso
corretto di tali dispositivi, strumentazione e attrezzature; f) avvenuia cffettuazione di aulivita di addestramento di tutio il
personale impicgato per le attivita lavorative in ambienti sospetti di inquinamento o confiati, ivi compreso il datore di lavoro,
relativamente alla applicazione di procedure di sicurerza; g) rispetto delle vigenti previsioni, ove applicabili, in materia di
documento unico di regolaritd contributiva; ) integrale applicazione della parte economica ¢ nommativa della contrattazione
collettiva di scttore, compreso il versamento della contribuzione all'eventuale ente bilaterale di riferimento, ove Ia prestazione
sia di tipe retributivo, con riferimento ai contratti e accordi collettivi i settore sottoscritti da organizzazioni dei datori di lavoro
e dei lavoratori comparativamente pill rappresentative sul piano nazionale.

Ambienti confinati: procedura di lavero. Durante tutte le fasi delle Yavorazioni in ambienti sospetti di inquinanento o
confinati deve essere adottata ed efticacemente attuata una precedura di lavoro specificamente diretta a climinare o, ove
impossibile, ridurre al minimo i rischi propri delle atlivitd in ambienti confinati, comprensiva della eventuale fase di soccotso ¢
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di coordinamento con il sistema di emergenza del Servizio sanitario mwionale ¢ del Vigili del Fuoco.

Ambienti confinati: atfidamento dei kavori. Prima dellaceesse negli ambienti sospetti di inquinamento o conlinati tutti
laveratori impiegati dalla impresa appakiatrice. compreso il datore di lavoro ove implegate nelle medesine attivitd, o i
lavoratori awlonomi devono essere puntualmente ¢ dettagliatamente informati dal datore di lavoro connmittente suile
caralleristiche det fuoghi in cul sono chiamati ad operare, su tulti i rischi esistenti negli ambient. ivi compresi quetli derivant
dai precedenti vtitizzi degli ambienti di favoro, e sulle wisure di prevenzione ¢ emergenza adottate in relazione sila propria
attivitd,  L'attivitd di informazione va realizzata in un tempo sufficiente e adeguato all'eftettivo completamento del
traslerimento delle informaziond ¢, comungue, non inferiore ad un giorno.

I datore di lavoro committente individua un proprio rapprasentante. in possesso di adeguale competenze in materia di salule e
sicuresza sul lavoro e che abbia comunque svelto le attivit: i informazione, formazione ¢ addesiramento di cui all'articolo 2,
comma 1. tettere ¢ ed ) del DR, 1772011, a conoscenza dei rischi presenti nei lwoghi in cui si svolgone le atlivita
lavorative, che vigili in funziene di indirizzo e coordinamento delle attivitd svolte dai lavoratori impiegati dalla impresa
appaltatrice o dai lavoratori autenomi e per limitare il vischio da interlerenza di tali lavorazioni con quelie del personale
impiegato dal datore di lavoro comnitiente.

Prescrizioni Esecutive;
Ambienti confinadi: misure e preeauzioni preliminart, Prima dell'inizio dei lavori ¢ necessarior  a) ellettuare una specifica
analisi per 'identificazione dei pericoli dalla quale deve discendere ung adeguata valutarione dei rischi, tenendo conto delle
possibili modifiche nel tempo delle condizioni ambientali ¢ di lavere iniziali; b definire specifiche procedwe operative che
individuino: caratteristiche delfambiente confinato, dei lavori che devono essere svolti e loro durata, tenendo conte anche dei
turai degli operatori, modalitd per delimitare Parea di lavoro (per eviiare eventuali rischi da interferenza). medalith per aceertare
assenza di pericolo per la vila ¢ integritd fisica dei lavoratori, modalita con la quale etfettuare una bonifica se sono presenti
sostanze pericolose; ¢} siabilire adeguate modalitd di gestione di un'eventuale emergenza in funzione dei rischiv presente,
dell'accesso (orizzontale o verlicale, a livello det suolo o in guota). delle dimensioni ¢ delle caratteristiche strutturali
dell'ambiente condinate, anche eventualmente in coordinamento con il sistema di emergenza del Servizio Sanitario Nazionale e
dei Vigili del Fuoco; d) informare, formare ¢ addestrare i lavoratori coinvolti nell'attivitd con particolare riferimento
all'applicazione delle procedure c atl'uso dei DPI, della strumentazione e delle attrezzature di lavoro sulla base delle attivith da
svolgere ¢ dei rischi presenti. Va quindi valutats:  a) Ia necessita, in alcuni casi, di ricorrere a una ventilazione forzaia o altri
mezzi idonei; b) la necessitd, tipo e frequenza dei monitoragei ambientali (prove di abitabilita) attraverso adeguata
strurmentazione di rilevamento, opportunamente tarata ed eventualmente dotata di sistemi di allarme acustico ¢/o luminoso (ad
cs. strumenti che rilevano la presenza di pin gas, il contenuto di ossigeno, il livello di contaminanti, il livello di esplosivita, le
condizioni microclimatiche); ¢) l'opportunita di eseguire il monitoraggio in continuo, quando possa esservi dubbio sulla
pericolosita dell'atmosfera. In caso di atmosfere potenzialmente esplosive, la strumentazione dovrd essere rispondente al D.P.R.
126/98 - recepimento della dirsttiva di prodotte ATEX - e di categoria scelta dal responsabile dei lavori in relazione alla
probabilitd e durata dell'atmosfera esplosiva;  d) l'eventuale presenza di rischi indotti dalle lavorazioni previste (ad es.
formazione di fumi) o dal conteste in ¢ui si opera (es, aftivita con lunga permanenza in pozzetti stradali sotterranei ubicali in
strade ad alta intensitd di traflico o in vicinanza di corsi d'acqua); €) la necessita ¢ la modalitd con la quale isolare 'ambiente
confinaio dal resto defl'impianto (ad es. chiusura ¢ blocco di serrande, valvole, saracinesche che possano immettere sostanze
pericolose nell'ambiente confinalo, serionamento degli impianti elettrici. lockout-tagout), installando opportuna segnaletica ¢
cartellonistica; [ la modalita di verifica dell'idoneita e fimzionalitd delle attrezzature di lavoro e di soccorso; h) la modalita di
verifica dei requisiti e dell'idoneita dei DPC {(dispositivi di prolezione coflettiva) e dei DPL; i) laddove necessario, Topportunita
di eseguire fa prova di tenuta o fit-test dei DP1 per le vie respiratorie.
Ambienti confinati: segnaletica. E opportuno segnalzre i lueghi di lavoro classificabili come "ambienti confinati” o "ambiente
sospetto di inquinamento”, rientranti nell'ambito di applicazione del D.P.R. 177/2011, con apposito cartello. Essi dovranno
contenere almeno le seguenti indicazioni: a) pittogramma rappresentativo di "pericolo generico™; b} pittogrammi per rischi
aggiuntivi quali ad esempio esplosione, presenza infiammabili, tossici, rischio asfissia; ¢} la dicitura "ambiente confinate” o
"ambiente sospetto di inquinamento”;  d) la dicitura "divieto di ingresso senza lo specifico modulo auterizzativo”,
Ambicnti confinati: esecuzione dei lavori. Deve essere posta particelare attenzione per l'esecuzione dei lavori:  a) qualora,
anche dopo bonifica, possa esservi dubbio sulla pericelesitd dell'atmosfera, i lavoratori devone indossare un'imbracatura di
sicurezza collegata a una fune di recupero, vigilati per l'intera durata del lavoro da un altre lavoratore posizionato ail'esterno e,
ove occorra, forniti di dispositivi di protezione adeguati; b} 'eventuale sorgente antonoma di energia (gruppe elettrogeno) va
collocata in posiziene idonea, tenendo conto dell'emissione di fumi che possono entrare ncll'ambiente confinato; ¢} &
necessario garantire e mantenere attivo un adeguato sistema di comunicazione in modo da permettere ai lavoralori impegnaii
ailinterno  delfambiente confinate di tenersi in contatto con quelli all'esterno, ¢ di {anciare ['allarme in caso di emergenza;  d)
presso l'apertura i accesso, in posizione sicura, deve essere  sempre presente un lavoratore, dotato deghi stessi DP1di colui che
opera all'interno, per offtire assistenza ed essere in grado di recuperare un lavoratore eventualmente infortunate ¢/o colto da
malore nel piil breve tempo possibile ¢ secondo quanto stabilito nelle procedure i emergenza; ¢) quando si eseguono lavori
entro pozzi, fogne, cunicoli, camini e losse in gencere, devono essere adottate idonee misure contro i pericoli derivanti dalla
presenza di gas o vapori tossici, asfissianti, inflammabili o esplosivi. specie in rapporto alla natura  geologica del terreno o alla
vicinanza di fabbriche, depositi, raffinerie, stazioni di compressione ¢ di decompressione, metanodotti ¢ condutture di gas, che
possono dar luogo ad infiltrazione di sostanze pericolese. [ lavoratore che entra nell'ambiente confinato deve: a) avere
l'idoneita sanitaria per la mansione specifica; b) conoscere i pericoli presenti € la procedura di lavoro; conoscere le
caratteristiche tecniche dei DPT ed utilizzarli in modo appropriato secondo Paddestramento ricevuto:  ¢) laddove necessario,
indossare i DPI idonei per consentire una rapida estrazione in caso di condizioni anomale ¢fo impreviste (ad esempio una
imbracatura completa, collegata mediante una fune ad apposito argano o treppiede);  d) mantenersi in costanle comunicazione
{vocale ¢/o visiva) con l'addetto esterno ¢ nel caso in cui la comunicazione avvenga con apparecchi trasmittenti deve essere
assicurata la non schermatura di tali trasmissioni dagli stessi ambienti di natura metallica; e) conoscere le procedure di
emergenza; ) laddove necessario, munirsi di apparecchio portatile, dotato di dispositive di allarme, per la misurazione in
continuo della percentuale di ossigeno o di altre sostanze; @) laddove necessaric, munirsi di apparecchio portatile, dotato di
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dispositive di allarme. per kb misurazione in continue  della concentrazione in aria di sostanze inflammabili (in % del Hmite
inferiore di esplodibilitt 1LY hy laddove necessario. dotarsi di sistem a finzienamento eletirico o a batieria rispondenti ai
requisiti di sicurerza del DP.RC 126/98 (evepimento della Direttiva ATEX)  §) evacuare immediatamente lambiente
conlinato ¢ comuniciare al proprio responsabile oeni condizione anomala ofo imprevisla riscontrata al'interno dell’ambiente:
1} evicuare immediatanmente ambiente confinato quando ordinato dall'operatore esterno /o all'attivazione di quatche segnale
coditicato di allarme efo al riconoscimento di qualche sintomo di malessere tisico. L'operatore esterno deve:  a) avere
Pidoneitd sanitariz per la mansione specitica: by conoscere i pericoli presenti ¢ fa procedurs di lavoro: ¢} assicurare la
presenza per tutta la durata dei lavori. Se per qualunque moiivo ci si deve allontanare, deve essere richiesto il cambio ad un
altro operatare. anche esso in possesso di competenze ¢ formazione specifiche e dotato di idonei DPL d) mantenere una
comunicizione costante con il lavoratore/i all'interno; ¢) proibire Fingressa a ¢hiungue nen sia stato autorkzzato; ) controllare
che le condizioni i sicurezza non mulino e/o non sopraggivngano pericoli dall'esterno: g) conoscere le procedwe di
emergenza: h) far evacuare immediatamente Pumbiente conlinate se si verifica una condizione anomala e/o imprevista (ad
esempio riconducibile alle modalita di luvoro ¢/o alle condizioni del favoratore): i) essere specificatumente cquipaggiate ed
addestrato al primo soceorso per lassistenza ¢ il recupero del lavoratore.

Riferimenti Normaltivi:

D.P.R. 14 settembre 2011 n. 177, Art.2; D.P.R. 14 settembre 2011 n. 177, Art.3; Manuale illustrato per favori in ambient sospetti
di inquinamento ¢ confinali al sensi dell’art. 3 comma 3 del DPR 177/2011 - Nota del Ministero del Lavoro 9 maggio 2012,

RISCHIO: Biologico

Descrizione del Rischio:
Attivitd lavorativa comportante un rischio di esposizione dei lavoratori ad agenti biologici. Per tutti i dettaghi inerenti l'analisi del
rischio (schede di valulazione, cee) si rimanda al documento di valutazione specifice,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Pulizia manuale di pozzetti e caditoie stradali;
Misure fecniche e organizzative:

ATisure teeniche, organizzative e procedurali, Al fine di evitare ogni esposizione ad agenti biologici devono essere adotiate le
seguenti misure, nel rispetio delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori: a} il numere di lavoratori presenti durante
lattivitd specifica che sono esposti o, che possono essere potenzialmente esposti, ad agenti biologici deve essere quelto minimo
in funzione delia necessitd deila lavorazione: b) le attivitd che espongono o che possono potenzialmente csporre ad agenti
biologici devono essere adeguatamente progetiate; ¢} le misure di prevenzione e protezione dei lavoratori impiegati in attivita
che espongono o, che possono potenzialmenie esporre ad agenti biologici, devene essere principalmente di tipo collettivo e,
solo se non & possibile evitare altrimenti l'esposizione, devono adottarsi misure di prevenzione individuali;  d} nelle attiviia che
espongono o, che possono potenzialmente esporre, ad agenti biologici, devono essere adottale le necessarie misure igieniche al
fine di prevenire e ridurrs al minimo la propagazione accidentale di un agente biologice al di fuori <et luogo di lavoro; ¢) ke
aree in cui si svolgono attivitd che espongono o, che pessono potenzialmente esporre ad agenti biologici, devonoe essere indicate
con adeguato segnale di avvertimento: ) le attivitd che espongono o che possono potenzialmente esporre ad agenti biologici
devono essere adeguatamente progeifate, anche nelle procedure per prelevare, manipolare ¢ (raflare campioni; g) l'attivitd
lavorativa specifica deve essere progetiata e organizzata in modo da garantire con mefodi e mezzi appropriati la gestione della
raccolta e limmagazzinamento dei rifiuti; h) i contenitori per la raccolta ¢ I''mmagazzinamento dei ritiuti contenenti agenti
biologici devono essere adeguati e chiaramente identificati; i) Tattivitd lavorativa specifica deve essere progettata e
organizzata in modo da garantire con metodi i lavoro appropriati la gestione della manipolazione ¢ del trasporto sul luogo di
lavara di agenti biologici.
Misure igieniche, Devono essere assicurate le seguenti misure igieniche: a) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari
adeguati, provvisti di docee con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antiseltici per la pelle; by i laveratori
devono avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altri indumenti, che devono essere riposti in posti separati dagli abiti
civili; e) i dispositivi di protevione individuali devono essere custoditi in luoghi ben determinati e devono essere controltati,
disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazione; d} nelle lavorazioni, ¢he possono csporre ad agenti bivlegici, devono essere
indicati con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza i divieti di fume, di assunzione di bevande o cibi, di utilizzare
pipette a bocea ¢ applicare cosmetici.

Dispositivi di protezione individuale!

Devono essere torniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a} Guanti: b) Occhiali; ¢) Maschere; d}
Tute; e) Calzature.

RISCHIO: "Caduta dall'alto™

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Pulizia manuale di pozzetti e caditcie stradali;
Prescrizioni Organizzative.

It dispositivo di discesa del lavoratore comprende un dispositive di ancoraggin {dispositivi a tre piedi, dispositivi a quattro
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pledi. dispositivi monopiede) al quale viene collegato un sistema di arresto della cadut un disposiiivo di recupero ed un

argano, Se Paceesso & costituito da un sistema che solleva ¢ [a scendere 11 lavoratore in sospensione. esso deve essere nello
stesso tempo sollevale o abbassato con un argano ¢ deve essere atlaccato ad un sistema di arresto caduta provvisto di
dispositive di recupero come dispositivo di sicurer s

Riferimenti Normalivi:

Manuale illustrato per lavori in ambienti sospetti di inquinamento o confinati ai sensi dellart. 3 comma 3 del BPR 17772011 - Nota
del Minisiero del Lavoro 9 maggio 2012.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'akto per perdita di stabitith dellequilibrio def lavoratorl. in assenza di adeguate misure di prevenzione.
da un piano di levoro ad un altro posto o quota inferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle tavorazioni: Demolizione fondazione stradale;
Frescriziont Esecutive,
Nei lavori in quota, ogid qualvolta non siano attuabili le misare di prevenzione ¢ protezione coileftiva, si devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cadute dailalto. In particolare sono da prendere in considerazione specifici
sistemi di sicurezza che consentone una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di
trattenuta; sistema a guidi {issa ¢ ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall’alio, durante le operazioni di frasporto di materiali o per caduta degli stessi da
opere provvisionati, o a livello, 2 seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive.
Gili addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni:  a) verificare che il carico sia stato imbracato correltamente;
) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacofi o materiali eventualmente
presenti; ¢} allentanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento:  d) non sostare in attesa soito la traiettoria
del carico; e} avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zonz di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgancioarlo; g} accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da aftrezzature
o materiali durante |a manovra di richiamo.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

Descrizione del Rischio:

Attivitd in cui sono impiegati agenti cancerogeni efo mutageni, o s¢ ne prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la
produzione, la manipolazione, l'immagazzinamento, il trasporto o l'eliminazione e il trattamento def rifiuti, o ¢he risultine dail'attivita
lavorativa. Per tutti i dettaghi inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ece) si rimanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Misure tecniche e orgamizzative:
Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni esposizione ad agenti cancerogeni e/o mutageni devono
cssere adoftate le seguenti misure:  a) i metodi e le procedure di lavoro devono essere progeliate in maniera adeguata, ovvero
in modo che nelle varie operazioni lavorative siano impiegati quantitativi ¢i agenti cancerogeni o mutageri non superiori alle
necessita della lavorazione: b) i metodi ¢ le procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in
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made che nelle varic operaziond lavorative gli agenti cancerogeni ¢ maageni in attesa i fmpiego. in forma lisica wle da
causare rischio di introduzione, non sintno accumulai sul Tuogo di lavoro in quantitd superiori alle necessitd della lavorazione
stessac e} il numero di lavorateri presenti durante Vatiivita specifica. o che possono essere esposti ad agenti cancerogeni o
mutageni. deve essere quetlo minimo i findone della necessita della favorazione:  d) le favorazioni che pessono cspotre ad
agenti cancerogeni o mutageni devono essere effettuate in aree predeterminate. isolate e accessibill soltanto dai lavorstori che
devono reearsi per motivi connessi alla toro mansione o con I fore funzione: e} le lavorazioni che possonoe esporre ad agendi
cancerogeni ¢ mutageni effeltuate in arce predeterminate devono essere indicate con adeguati segnali di avvertimento ¢ (i
sicurezza, ) le lavorazioni che possono esperre ad agenti cancerogeni o mulageni, per cui sono previsti merzi per evitame o
limitame la dispersione nelfaria. devong essere sopgette a misurazioni per kit verifica dell'efficacia delle misure adottate ¢ per
individuare precocemente e esposizioni anomale causale da un evento non prevedibile o du un incidente, con metodi di
campionatura ¢ di misuraziene conformi alle indicazioni dell'allegato XLI del 1D.Lgs. 81/2008: ) i locali, e atlrevzature ¢ gli
impianti destinati o utitizzati in lavorazioni chie possono esporre ad agenti caneerogeni o mulageni devono essere regolarnmente
¢ sistematicamente puliti: - W) Fattivied lavorativa specilica deve essere progeltata ¢ organizzata in modo da garantire con
metodi di lavero appropriali la gestione della conservazione. deila manipoiazione del trasporto sul luogo di lavero di agenti
cancerogeni o mulageni: i) lattivitd lavorativa specifica deve essere progetiata ¢ organizzata in modo da garantire con metodi
di lavoro appropriati la gestione della ruccolta ¢ limmagazzinamento deghi scauti ¢ dei residui delle Tavorarioni contenenti
agenti cancerogeni o mutageni:  j} i contenitori per la raceolla e Mimmagazzinamento degli scarti ¢ dei residui delle laverazioni
contenenti agenli cancerogeni o mutagent devono essere & chiusuza ermetiea ¢ etichettali in modo chiaro, netto e visibile.
Misure igieniche. Devonoe essere assicurate le scguenti miswie igieniche: a) i lavoratori devono disperre di servizi sanitari
adeguali, provvisti di docce con acqua calda ¢ (redda, nonché, di lavagei oculari ¢ antisettici per la peller b) i lavoratori
devono avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altzi indumenti, che devono essere riposti in posti separati dagli abiti
civili: ¢} i dispositivi di protezione individuali devono essere custoditi m luoghi ben determinati ¢ devono essere contrallati,
disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazione; d) nelle lavorazioni, chie possono espore ad agenti biolegici, devano essere
indicati con adeguati segnali di avvertintento ¢ di sicurezza i divieti di fumo, di assunzione di bevande o ¢ibi, di utilizzare
pipette a bocea e applicare cosmetici.

RISCHIO: "Cesoiamenti, stritolamenti”

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, 0 se ne prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, l'immagazzinamento, il trasporto ¢ l'eliminazione ¢ il trattamente dei ritiut, o che risultine da tale attivitd lavorativa.
Per tutti 1 dettagli inerenti 'analisi del rischio (schede di valutazione. ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

tNelle lavorazioni: Pulizia manuale di pozzetti e caditoie stradali;
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A scauite di valutazione dei risehi, al fine di eliminare o, comunqgue ridurre al minimo, i rischi derivanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adotiate adeguate misure generali di protezione ¢ prevenzione:  a) la progeltazione e
Yorganizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavore deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute ¢
sicurezza dei lavoratori; h) le attrezzalure i lavoro fornite devono essere idonce per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamente; ¢) il numero di lavoratori presenti durante I'attivitd specifiea deve essere quello minimo in funzione della
necessita della lavorazione; d) la durata e l'intensitd dell'esposizione ad agenti chimici pericelosi deve cssere ridotta al
minimo; ¢} devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni
di salute e sicurezza dei lavoratori: £ le quantitd di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di favorazione; g} devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizieni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di Tavoro di agenti chimici
pericolosi ¢ dei rifiuti che contengono delli agenti.
Nelie lavorazioni: Realizzazione di segnaletica crizzontale;

Misure tecriiche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di climinare o, comungue ridurre al minimo, i rischi derivanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adotiate adeguate misure generali di protezione ¢ prevenzione: a} la progetlazione e
l'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispette delle condizioni di salute e
sicurevza dei lavoratori; b} le attrezzature i lavoro fornite devono essere idonee per l'attivitd specifica e manlenute
adeguatamente; ¢) il numero di lavoratori presenti durante l'attivitd specifica deve essere quello minimo in funzione della
necessita della lavorazione; d) la durata ¢ l'intensitd dell’esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotla al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizions
di salute ¢ sicurezza dei laveratori; ) le quantita di agenti present! sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in
funzione deile necessitd i lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nellimmagazzinamento ¢ nel trasporto sul lnogo di lavoro di agenti chimici

ACCORDO QUADRQ PER L'ESECUZIONF DELLE PAVIMENTAZIONI STRADALI SU CORSIA O CARREGGIATA IN CONGLOMERATO
BITUMINOSO A SEGUITO DI INTERVENTI NEL SOTTOSUOLO NELLAMBITO GESTIONALE DELIA GORI 5.p.A. £ RICADENTI DEL
TERRITORIO DELL' A T.0. 3 SARNESE - VESUVIANG - Pag. 28




pericolosi ¢ dei rifiuti che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuziong"

RISCHIO: "Elettrocuzione”

Descrizione del Rischio:
Ilettrocuzione per conletlo diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o felgorazione dovuta a caduta di folmini in

prossimita del lavoratore,
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} Nelle lavorazioni: Montaggio di apparecchi iliuminanti;

Prescrizionf Organizzative.
| Tavori su impianti o apparccchiature eletiriche devono esscre cffettuati solo da imprese singole o associate (eletiricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la "dichiarazione di contormitd”,

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaic 2008 n.37.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori'

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

bescrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale alla salute del Javoratore derivanti dall'esposizione per l'impicgo diretto di materiali in

grana minuta, in polvere o in fibrosi ¢/o derivanti da lavorazioni o operazioni che ne comportano f'emissione,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Durante i lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento della polvere, irrorando con acqua le murature ed i
materiali di risulia & curando che le stoccaggio ¢ l'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente,
Riferimienti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

RISCHIO: "Incendi, esplosioni”
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RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dallinvestimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltimento detle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

d)

Nelle lavorazioni; Allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative.

Nelle attivita Iavorative in presenza di tralfieo veicolare devonoe essere rispettate le seguentd precauzionis  a) le operarioni di
nstallazione della segnaletica, cosi come le fasi di rimozione. seno preceduie ¢ supportate d addetti, muniti di bandierina
arancio fluorescente, preposti a preavvisare all'utenza la presenza di vomini ¢ veicoli sulla carrcgginta: b)) fa composizione
minima delle squadre deve essere determinata in funzione della tipologia di intervento, della categoria di strada, del sistema
seanaletico da realizzare ¢ dalle condizioni atmosleriche e di visibilitd. La squadra dovrd essere composta in maggioranva da
operatort che abbiano esperienza nel campo delle aivitd che provedono interventi in presenza di traftico veivolare ¢ che
abbiano gid completate il percorso formativo previsto dalla normativa vigente:  ¢€) in easo di nebbia, di precipitazioni nevose o,
comunque, condizioni che possano limitare notevolmente la visibilita o le caratteristiche di aderenza della pavimentazione, non
¢ consentilo effettuare operazioni che comporting I'esposizione al traffico di operatori ¢ di veicoli nonché l'installazione di
canfieri stradali e relativa segnaletica di preavviso ¢ di delimitarzione, Nei casi in cui le condizioni negative dovessero
sopraggiungere stceessivamente ailinizio delle attivitd, queste sono immedialamente $ospese con conseguente rimozione di
ogni & qualsiasi sharrumento di canticre e della relativa segnaletica (sempre che lo smantellamento del cantiere ¢ la rimozione
deila segnaletica non costituisca un pericolo pitt grave per i lavoratori ¢ T'utenza stradale);  d) la gestione operativa degl
interventi. consistente nella guida e nel controllo dell'esceuzione delle operarioni, deve cssere eftettuata da un preposto
adegualamente formato. La gestione operativa pud anche essere effettuata da un responsabile non presente aella zona di
intervento tramite centro radio o sala operativa,

Riferimenti Normativi:

D.M. 4 marzo 2013, Allegato I; D.M. 4 marzo 2013, Allegato 1L
Nelle lavorazioni: Allestimente di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative,

In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite shandieramento devono essere rispettate e seguceti precauzioni:  a)
nella scelta del punto di inizio dell'aitivita di sbandieramento devono essere privilegiati i tratti in rettilingo e devono essere
evitati stazionamenti in curva, immediatamente prima e dopo vna galleria ¢ al'interno di una galleria quando lo sbandicramento
viene eseguito per presegnalare all'utenza la posa di scgnaletica stradale:  h) al fine di consentire un graduale raltentamento ¢
opportuno che la segnalazione avvenga a debita distanza dalla zona dove inizia linterterenza con il normale transito veicolare,
comunque nel punto che assicura maggiore visibilitd e maggiori possibilita di fuga in caso di pericolo;  ¢) nel caso le attivit si
protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, g sbandieratori devono essere avvicendali
nei compiti da aliri operatori; d) tutie le volte che non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnali
nelle operazioni di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistemi di
comunicazione di cui devono essere dotati; e) in presenza di pariicolari caratteristiche planimetriche della tratta interessata (ad
esempio, galleric, scric di curve, svincoli, ece.), lo shandieramento pud comprendere anche pilt di un operatore.

Prescrizioni Esecutive.

Per I'esecuzione in sicurezza delle attivita di sbandicramento gli operatori devono:  a) scendere dal veicolo dal lato non esposio
al traffico veicolare; D) iniziarc subito la segnalazione di sbandieramento facendo oscillare lentamente la bandiera
orizzontalmente, posizionata all'aliezza della cinlola, senza movimenii improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolt
verso il traffico, in modo da permettere all'utente in transito di percepire l'attivita in corso ed effettuare una regolare ¢ non
improvvisa manovra di rallentamento; ¢} camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in pusizione
sufficientemente anticipaia rispetto al punto i imtervenio in modo da consentire agli atenti un ottimale rallentamento;  d)
segnalare con lo sbandieramento tino a che non siano cessate le esigenze di presegnalazione; ¢) la presegnalazions deve
durare il minor tempo possibile ed i lavoratori che la eseguono si devono portare, appena possibile, a valle della segnaletica
installata o comunque al di fuori di veone direttamente esposte al traffico veicolars: ) utilizzare dispositivi luminesi o analoghi
dispositivi se l'attivitd viene svolia in ore notiume,

Riferimenti Normativi:

.M. 4 marzo 2013, Allegato 1.
Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative:

Per la regolamentazione del senso unico aliernato, quando non sono utilizzati sistemi sematorici temporizzati, i movieri devono
rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si deveno posizionare in posizione anticipata rispetto al raccordo obliquo ed in
particolare, per le strade tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il segnale di “streftoia”, avendo costantemente cura di esporsi il
meno possibile al traffico veicolare; b) nel caso in cui queste atiivith si protraggano nel tempo, per evitare pericalosi
abbassamenti del livello di atienzione, i movieri devono essere avvicendati nei compiti da altri operatori;  b) tutte le volte che
non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati come movieri si tengono in contatto tra di loro o con
il preposto. mediante 'utilizzo i idonei sistemi di cemunicazione di cui devono essere dotatiz ¢) le fermate dei veieoli in
transito con movieri, sono comunque cfiettuate adottando le dovute cautele per evitare i rischi conseguenti al formarsi di code.
Riferimenti Normalivi:

D.M. 4 marzo 2013, Allegato 1.
Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Asportazione di strato di usura e coilegamento;
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Formazione di fondazione slradale; Formazione di manto di usura ¢ collegamento; Posa di segnali slradali;

Realizzazione di segnaletica orizzontale;
Prescrizioni Esecutive.

lndumenti da favoro ad atta visibilid, per titi gbi operatort ipegnati niei Tavort siadadi o che operano in zone con lorle Russo

di mezzi d'opera.
e) Nelle lavorazioni: Asportazione di strate di usura e coflegamento; Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizion] Esecutive:
L'addetio a terra nei lavori stradali dovid opportunanente segnalare l'area di lavoro della macchina ¢ provvedere
adeguatamente a deviare il taltico stradale.
f)  Nelle lavorazioni: Formazione di rilevato stradale;

Prescrizioni Esecilive.

Nei lavori di formazione di rilevati eseguiti con merzi meccunicl, deve essere vietata la presenza degli operai nel campe di

azione degli stesst,

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento ¢ trasporto)

Descrizione del Rischio:
Alivitd comporiante movimentazione manuale i carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli imerenti Fanalisi del rischio (schede di valutazione, ece) si rimanda al decumento di valutazione

specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione fondazione stradale;

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavero, Le attivitd lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indieazioni: a)
lambiente di lavore (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi
dedicati alla movimentaziene devono essere adeguati; ¢) il soilevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani
e da una sola persona;  d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato: ) le altre attivitd
di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi ¢ pavimento; g} i gesti di
solievamento devono cssere esepuiti in mode non brusco.

RISCHIO: "Nebbie"

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

RISCHIO: Rumore

Pescrizione del Rischio:
Attivita con esposiziene dei lavoratori a rumore, Per tulti i dettagli inerenti 'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di

protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazionc specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglic di asfalto di carregglata stradale; Asportazione di strate di usura e collegamento;
Demolizione fondazione stradale; Pulizia manuale di pozzetti e caditoie stradali; Rimozione e rimissione in opera di
chiusino o griglia di qualsiasi materiale; Realizzazione di segnaletica orizzontale;

Nelle macchine: Scarificatrice; Dumper; Rullo compressore; Finitrice;
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Fasein di appartenenza. H livello di esposizione & "Maggiore dei valord superiort di azione: 85 dBiA) e 137 dB(C)

Misure tectiiche e orgarizzative;
Organizzazione del Tavore, Le aitivitd Favorative devono essere organivzate tenuto conto delle seguentt indicazioni: )
adozione ¢ metodi di tavoro che implicane una minore csposizione al rumere;  b) scelta di attrezzature di lavore adeguate.
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano i minor rumore possibile:  ¢) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverse la limitazione della durata ¢ dell'intensitd delfesposizione e T'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di viposo:  d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle atlrezzatye ¢
macchine i lavoro, def luogo di lavoro e dei sistemi sut posto di lavora:  ¢) progetiazione detla struttura dei luoghi e dei post
di Javoro al tine di ridurre lesposizione al rumore dei lavoratori: ) adozione di misure leeniche per il contenimento del
rumore trasmesse per vig aeres, quali schermature. involneri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti:  g)
adozione di misure teeniche per it contenimento del rumore stretturale, quali sistemi di smorzamento o di iselamento: )
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosigh ridotta wun livello compatibile con it loro scopo ¢ e foro
caondizioni di wtilizzo.

) Nelle lavorazioni: Formazione di fondazione stradale; Posa di segnali stradali;

Nelle macchine: Autocarro; Autocairo con gru; Escavatore; Pala meccanica; Autogru;

Iascia di appartenenza, 1l fivello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di aziene: 80 dBiA) e 135 dB(CY".

Misure tecniche e organizzalive:!
Ovganizzazione del Iwvoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle sepuenti indicazioni:  a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; by scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenute conto del lavore da svolgere, che emettano i minor rumore possibile;  ¢) viduziene del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata ¢ del'intensita dell'esposizione e 'ndozione di orari di lavoro
appropriati, con suflicienti periodi di ripnse;  d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle aflrezzature ¢
macchine di lavoro, del luoge di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e} progettazione della strutiura dei luoghi e dei posti
di lavore al tine di ridurre lesposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per if contenimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, invelucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g)
adoziene di misure tecniche per il contenimento del rumore strutiurale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; )
locali di ripeso messi a disposizione dei lavorateri con rumorosita ridotia a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

RISCHIO: "Scoppio”

RISCHIO: "Urti, colpi, impatti, compressioni"

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:

Ustioni conseguenti al contatto con maleriali ad etevata temperatura nei lavori a caldo o per contatto con organi di macchine o per
contatto con particetle di metalle incandescente o motori, o sostanze chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manta di usura e collegamento;
Prescrizion Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice dovra tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori.

RISCHIO: Vibrazioni
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Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratorl a vibrazioni. Per tutli i dettaeli incrent] Panalist del rischio {schede di valutazione, cec) si
rimanda al documento di valutazione specitico.

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a)

b)

d)

Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Asportazione di strato di usura e collegamento;
Demalizione fondazione stradale; Rimozione e rimissione in opera di chiusino o grigiia di qualsiasi matertale;

Faseia di appartencnza, Mano-Braccio (HAVY: "Compreso fra 2.5 ¢ 5.0 m/s*": Corpo Intere (WBV): "Non presente”

Misure tecniche e organjzzative:

Misure generali. 1 rischi. derivanti dall'esposizione dei lavoratori & vibrazioni. devona essere eliminati alla fonte o ridotii al
miimo,
Organizeazione del lavoro, Le ailivitd lavorative devono essere orgacizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a} i
melodi di kivoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione @ vibrazioni meceaniche: b)) la durate e
I'intensitd dellesposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minine necessario per le esigenve
della lavoraziens:  ¢) lorario di lavore deve essere orgamizzalo in mamiera appropriaia al tipo di lavoro da svolgere: )
devono essere previsti adeguati periedi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavore. Le atirezzature di lavoro impicgate devono: ) essere adeguate al lavore da svolgere: b essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomici: ¢} produrre il minor livelle possibile di vibrazioni. tenulo conto del lavore da
svoluere:  d) essere sogoette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal {reddo e dall'umiditd, guanti che attenuano la vibrazicne trasmessa al sistema mano-braccio,
maniglie che attenvano lz vibrazione trasmessa al sisterna mano-braccio.
Nelle lavorazionii Pulizia manuale di pozzetti e caditoie stradali;

Fascia di appartenenza, Mano-Braccio {(HAV): "laferiore a 2,5 m/s*"; Corpo Intero (WDBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. T rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo,
Nelle macchine: Autocarro, Autocarro con gru; Autogris;

Fascia di appartenenza, Mano-Braccio {(HAV): "Non presente’: Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s™.

Misure tecriche e organizzative.

Misure generali. [ rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Nelle macchine: Escavatore; Scarificatrice; Dumper; Pala meccanica; Rullo compressere; Finitrice;

20

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. [ rischi, derivanti dall’esposizione dei tavoratori & vibrazioni, devono essere eliminati alia fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivith lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i
metodi di lavoro adottati devone essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meceaniche; b) la durata ¢
l'intensita dell'esposizionc a vibrazioni meceaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le csigenze
della Javorazione; ¢) Torario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d)
devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funziene del tipo di lavoro da svolgere,
Attrezzature di lavero, Le altrezzature di lavoro impicgate devono: a) essere adeguate al lavoro da svolgere: b} essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢} produrre il minor Hvello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da
svolgere, d) essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo ¢ dallumidita, dispositivi di smorzamento che attenuano fa vibrazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).
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Elenco degli attrezzi:

1)  Argano a bandiera;

2)  Argano a cavalletto;

3)  Argano su cavalletio trepiedi;

4)  Attrezzi manuali;

5)  Compressore elettrico;

6) Gruppo elettrogeno;

7)  Martello demolitore elettrico;

8) Pistola per verniciatura a spruzzo;
9}  Ponteggio metallico fisso;

13) Sabbiatrice;

11) Scala doppia;

12) Scala semplice;

13) Sega drcolare;

14) Smerigliatrice angolare {flessibile),
15) Tagliasfalto a disco;

16) Trapano elettrico.

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dali'alto o a livello;
3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1} veriticare la presenza dei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra;  2) verificare la presenza
degli staffoni e detla tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'elevatore; 3) verificare lintegritd delia struttura
portante I'argano; 4) con ancoraggio: verificare efficienza del puntone di fissaggio; 5} verificare l'efficienza della sicura del
gancio e dei morselti fermafune con redancia; 6} verificare Uintegritd delle parti eleitriche visibili; 7) verificare l'efficienza
dellinterruttore di linea presso lelevatore; 8) verificare la funzionalita della pulsantiera: 9} verificare Vefticienza del fine
corsa superiore ¢ del [reno per la discesa del carico;  10) ransennare a terra I'area di tiro.
Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni;  2) usare la cintura di sicurezza it momentanea assenza degli stalfoni;  3)
usare | contenitori adatti al maleriale da sollevare: 4) verificare 1a corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura della
sicura del gancie:  5) non utilizzare la fune dellelevatore per imbracare carichi;  6) segnalare eventuali guasti, 7} per
l'operatore a terra: non sestare solta il carico.
Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente Televatore:  2) ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titelo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 1L, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere formiti ail'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: h) calzature di sicurezza: «¢)
guanti; d) indumenti protettivi: ¢} attrezzatura anticaduta.

Argano a cavalletto

I'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di reeupero e piceola ristratturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'aito;
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2} Cadula di materiale dall'alto o a livello;
3)  Punture, tagli, abrasioni;
4} Urti, colpi, impalti, compressicni;

Misure Preveniive e Protetiive relative all'Atirezzo:
1)  Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Eseculbive:

Prima dell'uso: 1} verificare la presenza dei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra: 2) verificare la presenza
degli staffoni ¢ della tavola lermapiede da 30 cm nella parte frontale dellelevatore: 3) verificare Vintegritd della struttura
portante Pargano: ) con ancoraggio: verificare Uefficienza del puntone di tissaggio:  5) verificure T'ellicienza della sicura del
cancio ¢ dei morsetti fermafune con redancia; 6) verilicare Iintegritd delle parti elettriche visibiliv  7) verificure T'ellicienza
dellinterruttore di finea presso lelevalore:  8) verificare la funzionalita della pulsanticrar 9) verificare eflicienza del fine
corsa superiore ¢ del freno per la discesa del caricor 1) transennare a terva Parea di livo,
Durante Puso: 1) mantenere abbassati gli staffoni:  2) usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza deghi staffont:  3)
usare i contenitori adatti al materiale da sollevare: ) verificare Ia corretta imbracalura dei carichi e la perfetta chiusura dells
sicura del gancio:  3) non utilizzare la fune dellelevawore per imbracare caricki:  6) segnalare eventuali guastiz  7) per
loperalore 3 terra: non sostare sotio i carico.
Dopo 'uso: 1) scollegare clettricamente Felevatore: 2} ritrarre Pelevatere all'interne del selaie,

Riferimenti Normaltivi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. S aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; B.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPIL utilizzatore argano a cavalletto;

Prescriziont Organizzative:!
Ievono essere foriti ail'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) cuscor  b) calzature di sicurerza; ¢}
guanti;  d) indumenti protettivi; ¢) atirezzaiura anticaduta.

Argano su cavalletto trepiedi
L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il
sollevamento al piane di lavoro dei materiali ¢ degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Caduta di materiale dall'alto o a fivello;

2)  Punture, tagli, abrasioni;

3)  Utti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano su cavalletto trepiedi: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive!

Prima dell'uso: 1) verificare |'integrita della struttura portante l'argano; 2) verificare I'efficienza della sicura del gancio e dei
morsefti fermatune con redancia; 3) verificare efficienza del fine corsa superiore ¢ del treno per la discesa del carico; 4)
transemmare I'area di tiro.
Durante 'uso: 1) usare i contenitori adatti al materiale da sollevare: 2) verificare la corretta imbracatura def carichi e fa
perfelta chiusura della sicura del gancio:  3) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracare carichi; 4) scgnalare eventuali
guasti.
Dopo I'uso: 1) smontare c riporre.

Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.8¢, Titolo 11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore argano su cavalletto trepiedi;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere torniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza: 1) guanti; «¢)
indumenti protettivi.

Attrezzi manuali
Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata aflimpugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specitica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecufive;
Prima dell'vso: 1) controllare che Uutensile non sia deteriorato:  2) soslituire i manick che presentino incrinature o
scheggiature:  3) verilicare il corretio lissageio del manico:  4) selezionare il tipo di utensile adeguato allimpiceo:  5) per
punte e sealpelli utilizzare idonei paracolpi ed eliminare Te sbavature dalle impugnature,
Durante Puso:  F) impugnare saldamente 'otensile:  2) assumere una posizione correlta e stabile:  3) distanziare
adeguatamente gh altri lavoratori:  <h) non utilizrare in mumicra impropria Fulensile:  3) non abbandonare g utensili nei
passaggi ed assicurarhi da una eventuale caduta dail'alto:  6) utilizzare adeguati contenitori per riporre ghi utensili i piceols
taglia,
Dopo Fuso:r 1) pulire accuratamente ['utensile: 2} riporre correltamente gli utensiliz -+ 3) controllare lo stato d'uso
deilutensile.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 apiile 2008 i, 81, Allegato 6.

2} DPI: utilizzatore atirezzi manuali;
Prescrizions Organizzative,
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a} cascor b)Y calzature di sicurezza: ¢)
occhiahiz ) guanti.

Compressore eletirico

Il compressore & una macchina destinata alla produzione di aria compressa per 'alimentazione di attrezzature di favere pneumatiche
(martelli demotitori pneumatici, vibratori, avvitatori. intonacatrici. pistole & spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Elettrecuzione;
2)  Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1Y Compressore elettrico: misure preventive ¢ protettive;
Prescrizioni Esecutivie.

Prima dell'uso: 1) sistemare in posizione stabiie il compressore;  2) allontanare dalla macchina materiali inflammabili;  3)
verificare la funzionalita deila strumentazione; 4) controllare lintegritd dell'isolamento acustico;  5) verificare l'efticienza del
filtro dell'aria aspirata; 6) verificare le connessioni dei tubi e la presenza dei dispositivi di trattenuta.
Durante 'uso: 1) aprire il rubinelto dell'aria prima deli'accensione ¢ mantenerlo aperto fino al raggiungimento dello stato di
regime del motore; 2) tenere sotto controilo i manometri; 3} non rimuovere gli sportelli del vano motore; 4} segnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti.
Dope I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessatic al reimpiego della macchina a motore spento;
2) nelle operazioni di manuienzione attenersi alle indicazioni del libretto della macchina,

Riferimenti Normativi:
DB.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore compressore elettrico;

Prescrizioni Organizzative.
Devano essere forniti ali'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza;  h) otoprotettori:
¢) guanti;  d) indumenti protettivi.

Gruppo elettrogeno
11 gruppo eleftrrogeno & una macchina, alimentata da un motore & scoppio, destinata alla produzione di energia clettrica per
'alimentazione di attrezzature ed utensili del cantiere.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Efettrocuzione;

2} Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all’'Attrezzo:
1)  Gruppo elettrogeno: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) non installare in ambienti chiusi e poco ventitati; 2) collegare ail'impianto di messa a terra il gruppo
elettrogeno;  3) distanziare ii gruppo clettrogeno dai posti di lavoro: 4} verificare il funzionamento delf'interruttore di
comando e di protezione; 5 verificare U'efficienza della strumentazione.
Durante I'uso: 1) non aprire o rimuovere gli sportelli; 2) per i gruppi clettrogeni privi di interruttore di protezione,
alimentare gli utilizzatori interponendo un quadro elettrico a nerma;  3) eseguire il ritornimente di carburante a motore spento
e non fumare;  4) scgnalare tempestivamente gravi anomalie.
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Dope Puso: 13 staceare interrutiore © spegnere il motore: ) eseguire le operaziont di manulenzione ¢ yevisione a motore
spento, seenalando eventuali anomalie: 3) per le operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del fibretio.
Riferimenti Normalivi:
D.Lgs. ¢ aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo {; B.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; [3.1gs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPIL: utilizzatore gruppo eletiregenc;

Prescrizion! Organizzative.
Devono essere lomiti all'ntilizzatore adeguati dispesitivi di protezione individuale:  a) caleature di sicurerza; - b)Y otoproteitori:
o) guanti:  d} indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico
I nuartello demolitore & un'attrezzatura fa cui ntilizzavione risulla necessaria ogni qualvelta si presenti I'esigenza di un clevato
nuncro di colpi cd una battuta potente,

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:
1) Eletirocuzione;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Marielfo demotlitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che 'utensile sia del lipo a doppio isolamento (220 V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegalo a terra; 2} verificare l'integritd del cavo ¢ della spina di alimentazione:  3)
verificare il funzionamento dellinterruttore; 4} segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato:  5) utilizzare 1z punta
adeguata al materiale da demotire.
Durante l'use: 1) impugnare saldamente I'utensile con le due mani tramite le apposite maniglie; 2) eseguire il lavoro in
condizioni di stabilith adeguata; 3) non intralciare 1 passaggi con il cavo di alimentazione; 4) staccare il collegamento
clettrico durante le pause di lavoro.
Dopo 'uso: 1} scollegare elettricamente I'utensile;  2) controllare Tintegrita del cavo d'alimentazione: 3y pulire Vutensile;
43 segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11T, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. ¢ aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornili ail'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a} casco: h) calzature di sicurezza; «¢)
occhiali:  d) maschera;  e) otoprotettori:  f) guanti antivibrazioni: g) indumenti protettivi.

Pistola per verniciatura a spruzzo

La pistola per verniciatura a spruzzo & un'altrezzatura per la verniciatura u spruzzo di superfici verticali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3)  Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Pistola per verniciatura a spruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive,!

Prima dell'uso: 1) controllare le connessioni tra tubi di alimentazione ¢ pistola; 2} verificare la pulizia dell'ugello ¢ delle
tubazioni.
Durante uso: 1) in case di lavorazione in ambicnti confinati, predisporre un adeguato sistema di aspirazione vapori e/o di
ventilazione; 2) interrompere 'atflusso dell'aria nelle pause di lavoro.
Dopo l'uso: ) spepnere il compressore e chivdere { rubinetti;  2) staccare l'utensile dal compressore;  3) pulire
accuratamente Putensile ¢ le wibazioni; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo L; D.Lgs. ¢ aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPIL utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo;

Prescrizioni Organizzative.
Devone essere forniti alfutilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza;  b) occhiali; ¢)
maschera: &) guanti: e} indumenti protetiivi.
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Pontedggio metallico fisso

11 ponteggio metatlico fisso & un'opera provvisionale realizzats per eseguire Favori di ingegneria civile, quati nueve costruzioni o
ristrulturazioni e mamutenzioni. ad altezze superiort ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio metallico fisso: misure preventiive e protettive;
Prescrizioni Esecutive;

Istrazioni per gli addetti: 1) verificare che il ponicggio venga conservalo in buene condizioni di manuienzione, che la
protezione conlre gli agenti nocivi esterni sia efficace e che il marchio del costruttore si mantenga rintracciabile e decifrabile:
2} veriticare la stabilitd e integritd di tutti pli elementi del poniegeio ad intervalli periodici, dopo vielente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle attivitd; 3) procedere ad un coatrollo pilt aceurate quando si interviene in un
canticre pid avviate, con il ponteggio gia installate o in fase di complelamento;  4) accedere ai vari plani del ponteggio in
modo agevole ¢ sicuro, utilizzando le apposile  scale a mano stalsate ad ogni piano. vincolate ¢ protette verso il lato esterne;
5) non salire o scendere lungo gli elementi del ponteggio: 6} evitare di correre o saltare sughi intavolati del ponteggio: 7}
evitare di gettare dallalto materiali di qualsiasi genere o elementi metallici del ponteggio;  8) abbandensre il ponleggio in
presenza di forte vento;  9) controllare che in cantiere siano conservale tutle le documentazioni teeniche necessaric e richieste
relative allinstallazione del ponteggio metallico; 10} verificare che gli element del pontcggio ancora ritenuti idonei al
reimpicge siano tenuti separati dal materiale non pin wtilizzabile: L) segnalare al responsabile del cantiere evenluali now
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normalivi;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo 11, Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Puntc 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 8¢, Allegato 18, Punto 3.

DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco; b} calzature di sicurezza; ¢)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Sabbiatrice

La sabbiatrice & un'attrezzatura destinata alla pulitura di superfici mediante proiezione violenta di sabbia quarzesa o graniglia
metaliica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative alf'Attrezzo:

1

2)

Sabhiatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare l'intepritd delie parti eletiriche visibili (per idrosabbiatrici);  2) verificare la pulizia dell'ugello
¢ delle tubazioni: 3} controliare le connessioni dei tubi di alimentazione; ) controllare U'efticienza delia strumentazione;  5)
interdire la zona di lavoro con apposile segnalazioni; 6) proteggere i luoghi di transito.
Durante uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilitd adeguata; 2) interrompere 'afflusso dell'aria nelle pause di
lavoro.
Depe 'use: 1) speenere la macchina, chiudere i rubinetti e scaricare T'aria;  2) eseguire le operazioni di revisione e pulizia
con la macchina scollegata elettricamente (per idrosabbiatrici); 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normaltivi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I1I, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Ii, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore sabbiatrice;
Prescrizioni Organizzative,

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b) calzature di sicurezza; «¢)
occhiali; &) maschera; ¢} etoprotettori: ) guanti: g} indumenti protettivi.

Scala doppia
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La seatla doppia ¢ adoperata per superare dislivelli o effetiuare operadoni di carattere temporaneo a quote nen aitrimenti
vaggiungibibi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Cesoiamenti, stritolamenti;

3} Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Orgamnizzative:

Caratteristiche di sienrezza: 1) le scale doppic devono essere costruite con materiale adatto alle condizieni di impiego.
possono quindi essere in ferro, alluminio o feeno, ma devono essere sullicientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
alasor 2y le seale in legna devano avere i piolt incastrati nei montanti che devono essere tratienuli con tivanti in ferro
applicati sotto i due pioli estremi; ke seale lunghe pid di 4 m devono avere anche un tirante intermedio: 3) le scale doppie non
devono superare Yaliezza di 5 my 4) le seale doppie devono essere provviste di calena o dispositivo anatogo ¢he impedisca
Iapertura della scala oltre i limite prestabilito di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) &' vietata la riparizione dei pioli rotii con listellt di legno chiodati sui montanti: 2} le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile ¢ in piano: 3) il sito dove viene installaia la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e
lontano dai passaggtl.
Durante 'uso: 1) durante gli spostamenti alerali nessim lavoratore deve trovarsi sulla scala; 2) la scals deve essere
utilizzata da una seia persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare:  3) la salita e la discesa vanno effettuate con
il viso rivolto verso la scala.
Popo Fuso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scals provvedendo atla manuienzione necessaria;
2) le scale non utilizzate devono essere conservate in un Izogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi
gancl:  3) segnalare immediatamente eventuali ancmalie riscontrate, in particolare: pieli rotti, gioco fra gli incastri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113,

2) DPL utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ail'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢}
guanti,

Scala semplice

La scala semplice & adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di caraitere temporaneo 2 quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Caduta dali'alto;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzativer

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impicgo,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
alluso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere tratenuti con firanti in ferre
applicati sotto i due pioti estremi; le scale lunghe pilt di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3} in tulli i casi le scale
devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremitd inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di
appoggi antisdrucciolevoli alle estremitd superiori.

Prescrizipnt Esecutive.
Prima dell'uso: 1) Is scala deve sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso (¢ consigliabile che tale sporgenza sia di
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un selo montante efficacemente
fissato): 2} le scale usate per Paccesso a piani successivi non devono essere poste una in prosecuzione dell'altra;  3) le scale
poste sul filo esterne di una costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di corrimano ¢ parapetto; ) Ia
scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 delta propria lunghezza; 3) & victata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica
tavola di ripartizione: 7) il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai
passaggi.
Durante 'use: 1) le seale non vincolate devono essere trattenute al piede da altra persona;  2) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala; 3) cvitare fuso di scale eccessivamente sporgenti oftre il piano di arrivo: 4) ia
scala deve essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare;  5) guande vengono

ACCORDO QUADRO PER L'ESECUZIONE DELLE PAVIMENTAZIONI STRADALT SU CORSIA O CARREGGIATA IN CONGLOMERATO
BITUMINGSO A SEGINTO DI INTERVENTT NEL SOTTOSUOLO NELEAMBITO GESTIONALE DELLA GORI 5.p.A. £ RICADENTT DEL
TERRITORID DELL' A T.O. 3 SARNESE - VESUVIANO - Pag. 39

AN




2)

eseguitt lavori in quota, wiliveando seale ad element innestati. una persona deve esereltare da terra una continua vigilanza sulia
scatar 0) la sadita ¢ la discesa vanno efteltuate con il viso rivollo verso la scala.
Dopo Fuso: 1) controllwre periodicamente lo stato di conscivazione delle scule provvedendo alla manutenzione necessaia
2) te scate non utilizzate devenc essere conservale in it lnogo riparato dalle intemperie e. possibilmente. sospese ad apposit
ganci:  3) segnalare immediptamente eventuali anomalie riscontrate. in partivolare: pioli rotti. gioco fra gl incastri.
fessuraviom, carenza dei dispositivi antiscivolo e di arcesto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art, 113,
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative,

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi &i protezione individuale:  a) casco:  b) calzature di sicurezza: ¢}
suanti.

Sega circolare

1.a sepa circolare. quasi sempre presente nei cantierl. viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria efe per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:

1)
2)
3)
4)
3)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livellg;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preveniive e Protettive relative all'Atirezzo:

1)

2)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive;

Prima dell'use: 1) verificare la presenza ed ellicienza della cuffia di protezione regisirabile o a caduta libera sui banco di
lavoro in medo tale che risulti libera ta sola parte attiva del disco necessaria per effettuare la lavorazione; 2) veriticare la
presenza ed efficienza del coltello divisore in accizio posto dictro la lama e registrato @ non pitt di 3 mim. dalla dentatura del
disco (il suo scopo & quello di tenere aperto il taglio, quando si taglia legname per lungo, al fine di evitare il possibile rifiuto del
pezzo 0 l'eccessivo atirito delle parti tagliate contro le faceiate del disco);  3) verilicare la presenza e l'efficienza degli schermi
ai due lati dei disco nella parte sottostante il banco di lavoro, in modo tale che sia evitato i1 contatto di tale parte di lama per
azioni accidentali {come ad esempio potrebbe accadere durante I'azionamento dell'interruttore di manovra); 4) veritficare la
presenza ed efficienza degli spingitoi di legno per aiutarsi nel taglio di piceoli pezzi (se ben conformati ed wtilizzati evitane di
portare le mani troppo vicino al disco 0 comunqgue sulla sua traiettoria); 5) verificare la stabilita della macchina (le vibrazioni
eccessive possono provecare lo sbandamento del pezzo in lavorazione o delle mani che traitengono il pezzo);  6) verificare la
pulizia dell'area circostante la macchina, in particolare di quella corrispondente al posto di lavoro {eventuale materiale
depositalo pud provocare inciampi o scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banco di lavore (cventuale
materiale depositato pud costituire intralcio durante 'uso e distrarre Uaddetto dall'operazione di taglio); 8) verificare I'integrita
dei collegamenti elettrici e di terra dei fusibili ¢ delle coperture delle parti sotto tensione (scatole morsettiere - interruttori); 9)
verificare il buon funzionamento dell'interrutiore di manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentazione (non
deve intralciare le manovre, nen deve essere soggetio ad urti o danneggiamenti con il materiale lavorato o da laverare, non deve
intraleiare i passaggi).
Duwrante 'wso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tale che l'imbocco venga a sfiorare il pexzo in lavorazione o
verificare che sia libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione ¢ di abbassarsi sul banco di lavoro, per quelle
basculanti; 2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per quel tagli in coi le mani si verrebbero a trovare in prossimitd del
disco o sulla sua traielloria, & indispensabile wiilizzare spingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzo: 4) normalmente
la cuffia di protezione € anche un idonee dispositivo atlo a tratienere le schegge: 5) usare gli ocehiali, se nella lavorazione
specifica la cutfia di protezione risuliasse insufficiente a trattenere le schegge.
Dopo I'use: 1) Ja macchina potrebbe venire utilizzata da alira persona, quindi deve essere lasciata in perfetta efticienza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materiali; 3} lasciare la zona circostante pulita con particolare riferimento a quella
corrispondente al posto di lavoro: 4) verificare Tefficienza delle protezioni: 3} segnalare le eventuali anomalie al
responsabile del cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprite 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. ¢ aprile 2008 n.81, Titolo 111, Cape 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegate 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurexza: )
occhiali; d) otoprotettori: ) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)
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La sinerigliatrice angolare. pit conosciuta come mola a disco o Nessibile o flex. @ un utensile portatiie che reca w diseo ruotante Ja

cui Tunzione e quelka di taglare, soussare. lisciare superiict.

Rischi generati dail'uso dell'Attrezzo:

1}
2)
3

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezizo:

1)

2}

Smerigliatrice angolare {flessibile): misure preventive e protettive;
Frescrizioni Esecutive:

Prima delluso: 1) verilicare che I'utensile sia a doppio isolamento (220 V) 2} conteollare che il disco sia idonco al lavoro
da eseauire:  3) conirollare il tissaggio del disco: 4} verificare Pintegrita delle protezioni del disco ¢ del cave di
alimentazione: 5} verificare il lunzionamento dell'interrutlore.
Durante Fuso: 1) impugnare saldamente 'utensile per le due maniglics  2) eseguire il lavoro in posizione stabile:  3) non
mtraleiare | passaggi con it cave di alimentazione:  4) non munometicre la protezione del disco:  §5) interrompere
Falimentazione elettrica durante le pause di lavoro: 6} verificare Iintegritd del cave e della spina di alimentazione.
Dopo I'use: 1} staccare if collegamento eletirico defl'uiensile: 2) controllare I'integritd del disco e del cavo di alimentazione:
3) pulire 'utensile; 4} segnalare eventuali mallunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.igs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo {; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Cape 3; D.lgs, 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI: utifizzatore smerigliatrice angolare (flessibile};
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b} calzature di sicurezza: ¢}
occhiall:  dy maschera; ¢} otoprotettori; {) guanti antivibrazioni:  g) indumenti protettivi.

Tagliasfalto a disco

[l tagliasfalto a disco ¢ un'attrczzatura destinata al taglio degli asfalti nel caso di lavorazioni che non richiedane l'asportazione
dell'intero manto stradale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
1)
5)
6)

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Tagliasfalto a disco: misure preventive e protettive;
Prescrizion! Esecutive:

Prima dell'uso: 1} delimitare ¢ segnalare larea d'intervento;  2) controllare il funzionamento dei dispositivi di comando;  3)
verificare lefficienza delle protezioni degli ergani di trasmissione;  4) verificare il corretto fissaggio del disco e della tubazione
dacqua:  5) verificare 'integritd della cuflia di proterione del disco.
Durante P'uso: 1) mantenere costante lerogazione dellacqua; 2} non forzare 'operazione di taglio; 3) non lasciare la
macchina in moto senza sorveglianza; 4) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e poco ventilati; 5) cseguire il
rifornimento di carburante a motore spento e non fumare;  6) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dope l'uso: 1) chiudere il rubinetto del carborante: 2) lasciare sempre la macchina in perfetta efticienza, curandene la
pulizia ¢ l'eventuale manutenzione; 3} eseguire gli interventi di manutenzione ¢ revisione a motore spento.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. § aprile 2008 n.81, Allegate 6.

DPI: utilizzatore tagliasfalto a disco;
Prescrizions Organizzative:

Devene essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: by copricapo: «c) calzature di
sicurezza; d) occhiali: e) otoprotetiori: ) guanti: g} indumenti protettivi,

Trapano elettrico

1l trapano ¢ un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;
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2)

3)

Inalazione polveri, filire;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attvezzo:

1

2)

Trapano elettrico: misure preventive e proteltive;
Frescrizion/ Esecutive.

1} veriticare che Putensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza

Prima dell'uso:
2) verificare integritd ¢ l'isolamento dei eavi ¢ della spina di

{30V), comungue non collegato eletiricamente a terra;
alimentazione:  3) veriticarc it funzionamento delPinterrutiore;  4) controtlare il regolare fissaggio della punta,

Durante Muso: 1) eseguire il avoro in condizioni di stabilité adeguata:  2) interrompere Falimentedione etetirica durante le
pause di favoro:  3) non intralciare 1 passaggi con il cave di alimentazione.

Dopo Fuso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensiler 2) pulire aceuratamente Futensile:  3) segnalare eventuali

mailunzionamenti.
Riferimenti Normativi;
D.Lgs. @ aprite 2008 n.81, Titolo I, Capo i; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Cape 3; D.Lgs.  aprile 2008 n.81, Allegato 6.
[PI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative!
h) maschera:

Devenoe essere Torniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) calzature di sicurezza:

¢) oloproteiteric d) guanti,
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lizzate nelle Lavorazioni

 MACCHINE ut

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;

2)  Autocarro con gru;
3)  Autogra;

4)  Dumper;

5) Escavatore;

6)  Finitrice;

7}y  Pala meccanica;

8) Piattaforma sviluppabile;
9}  Rullo compiessore;
10} Scarificatrice.
Autocario

['autoearro ¢ un mezzo d'opera ulilizzaio per il trasporte di mezzi. materiali da costruzione, materiali di risulta cee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori 2 rumore, Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio {schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione speeitico.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti 'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc} si
rimanda al decumento di valutazione specifico,

Misure Preventive e Protetiive relative alla Macchina:

1)

2}

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizionf Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutli i comandi in genere;  2) verificare
l'efficienza deile luci, dei dispositivi di segnalazionc acustici e luminesi; 3) garantire la visibilud del poste di guida; )
controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilitd del mezzo: 5} verificare la presenza in cabina di un
estintore.
Durante 'uso: 1) scgnalare l'operativitd del mezzo col girofaro in area di cantiere;  2) non trasportare persone all'interno del
cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'vomo in prossimita dei posti di lavoro;  4)
richiedere Faiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta; 3) non
azionare il ribaltabile con il merzo in poesizionc inclinata; 6) non superare la portala massima; 7) non superare 'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adcguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire
spostamenti durante il trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre Talterza delle sponde;  10) assicurarsi della corretta
chinsura delle sponde; 11} durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore ¢ non fimare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo I'use: 1) eseguire lc operazioni di revisione & manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo per
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomalic; 2) pulire convenieniemente il mezzo curande gli organi di comando,
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n,81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI: operatore autocarro;
Prescrizions Organizzative;

Devono essere forniti all'operatore adegnati dispositivi di protezione individuale: @) casco: h) calzature di sicurezza; <)
guanti; d) indumenti protetiivi.

Autocarro con gru

['autocarro & un mezza d'epera ulilizzato per il trasporto di materiali da costruzione e il carico e lo scarico degli stessi mediante gru
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2}

3}
4
5)
6)
7)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzicne;

Elelirocuzione per contatto dirette o indiretto con parti dellimpianto eletirice in tensione o folgorazione dovuta a caduta di
fuhimini o prossimitd del lavoratore,

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Altivith con esposizione dei lavaratori a rumore, Per tutti | dettagli inerenti analisi del rischio (schede di valutazione.
dispositivi di proteziene individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Urti, colpi, impatti, ccmpressioni;

Vibrazioni;

Altivitd con esposizione dei favoratori a vibrazioni. Per tatti i detiagh inerenti Fanalisi del rischio (schede di valuazione. ece) si
rimanda al documento di vatutazione specitico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarre con gru; misure preventive e protettive;
FPrescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1} veriticare accuratamente 'eflicienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comadi in generer 2) verifivare
I'efficienza delle luci. dei dispositivi di segnatizione acusiici ¢ luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; )
controllare che i percorsi in canticre siano adeguati per Iz stabilita del mezzo;  5) verificare che nella zona di Tavoro non vi
siano linee eletiriche acree che possano interferire con le manovre; 6) verificare Vintegritd dei tubi flessibili ¢ dell'impianto
oleodinamico in genere; 7} ampliarc con apposite plance la superficic di appoggio degli stabilizzatori; 8) verificare
I'efficienza della gru, compresa la sicura del gancio;  9) verificare la presenza in cabina di un eslintore.
Durante Puso: 1) adeguare la velocitd ai limiti stabiliti in cantiere ¢ transitare a passo d'uvomo in prossimita dei posti i
lavoro; 2) non azionare la gru con il mezzo in posizione inclinata; 3) non superare la portala massima e del mezzo c
dellapparecchio di sollevamento; 4) non superare T'ingombro massinto; 5) posizionare ¢ fissare adeguatamente {1 carico in
modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il trasporto;  6) assicurarsi della corretia chiusura
delle sponde; 7) durante i rifornimenti di carburante spegnerc il motore ¢ non fumare; 8} segnalare lempestivamente
eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 9) utilizzare adeguati accessori di sellevamento; 10} mantensre i
comandi puliti da grasso e olio; 11} in caso di visibilitd msulliciente richiedere I'ziuto di personale per eseguire le manovre.
Dopo I'use: 1) eseguire le operazioni di revisione & manutenzione necessarie al reimpiego a moiore spente;  2) posizionare
correttamente il braccie della gru e bloccarlo in posizione di riposo; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) segnalare
eventuali guasti,

Riferimenti Normakbivi;

D.igs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Cape 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI: operatore autccarrc con gru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono cssere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individualer a) casco: b) calzature di sicurezza; )
guanti; d) indumenti protetiivi; e) ofoprotettori.

Autogru

L'autogri1 ¢ un mezze d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione. i} sollevamento ¢ il posizionamento di materiali,
di componenti di maechine, di attrezzature, di parti d'opera cec.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4
5)
6)
7)

8)
9

Cesolamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Atlivitd con esposizione dei lavoratori a rumore. Per titti 1 dettagh inerenti analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specitico.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico,

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

iy

Autogrii: misure preventive e protettive,;
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Prescrizioni Esecutive!

Prima dell'uso:  [) verilicare che nellay vona di lavoro non vi siano linee elelliche aeree che possane inferlerive con le
manevrer 2) controllare 1 percorsi e le arce di manovia. approntndo gli eventuali raftorzamenti: - 3) verificare leflicienza dei
comndiz 4} awmplinre con apposite plance la superlicie di appogpio degli stabilizzaloris 3) veriticare che la macching sia
posizienata in mede da lasciare lo spazio sufliciente per il passaggio pedonale o delimitare la zena dinterventor 6) verificare
la presenza in cabina di un estintore.

Purante 1'uso: 1) segnalare loperativitd del mezzo col gholaro:  2) preavvisace IMnizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica; 3} attenersi alic segnalazioni per procedere con Lo manovie: 4} evilare, nells movimentazione del
carico, posti di lavoro efo di passaggio:  5) eseguire le operazioni di sollevimento ¢ searico con le funi in posiziene verticale;
6) illuminare a suflicienza fe zone per il lavoro notturne: 7} segnalare lempestivamente eventuali malfunzionamenti o
situazioni pericolose: 8} non compiere su ergani i movimento operazioni di manutenzione:  9) mantenere | comandi puliti da
grasso ¢ olio: 10} eseguire if rifornimento di earburante a motore spento ¢ non fumare.

Dopo 1'wse: 1) non lfasciare nessun carico sospeso: 2} posizionare correttamente fa mucching raccogliendo il braccio
telescopico ed azionando il fiene di stuzionamento:  3) eseguire le operazioni di revisione ¢ manulenzione necessarie al
reimpiego della mmechiva a motort spentic ) nelle operazioni di manutenzione atienersi alle indicazioni del libretie della
nmacching.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. ¢ aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2} DPI: operatore autogr(;
Prescrizioni Organizzative!
Devono essere fornili all'operatore adeguati dispositivi di protesione Individuale:  a) cascor b} calzature di sicurezza; o)
atoprolettori: o) guanti;  ¢) indumenti protettivi.
Dumper

il dumper & un merzo d'opera utitizzato per if (rasporto di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco),

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4
5)

6)

Cesoiamenti, stritclamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavorateri a rumore. Per tutti i dettagli inerenii l'analisi del rischio {schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tuiti i dettagli inerenti I'analisi def rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda a!l documento di valutaziene specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecuitive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni; 2) verificare
l'efficicnza dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione: 3) veriticare la presenza del carter al volano; 4)
verificare il funzionamentoe dell'avvisatore acustico e del girofaro:  3) contrellare che i percorsi siano adeguati per la stabilita
del mezzo; 6) verificare la presenza di una eflicace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamente (rollbar o
robusta cabina}.
Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabilili in cantiere ¢ transitare a passo d'vomo in prossimita dei posti di
lavoro: 2) non percorrere lunghi tragitti in reiromarcia; 3) non trasportare altre persone;  4) durante gli spostamenti
abbassare il cassone: 5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendo a distanza di sicurezza if personale addetto ai lavori;
6} mantenere sgombro il pesto di guida; 7} mantenere puliti i comandi da grasso ¢ olio;  8) non rimuovere le protezioni del
poste di guida; 9} richiedere l'niuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi dstreti o quando la visibilita &
incompleta; 10) durante i ritbrnimenti spegnere il motore ¢ non fumare; 11} segnalare fempestivamente cventuali gravi
anomalie.
Dopo I'wso: 1) riporre correttamente il mezzo azienando il freno di stazlonamento:  2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpicgo della macchina a motore spento, segnalando eventuali guasti;  3) eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. @ aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
PrescHzioni Organizzative.

Devanoe essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di profezione individuale: a) cascor B) calzature di sicurczza: «¢)
otoprotettori:  d) guanti: e) maschera;  f) indumenti protettivi.
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Escavatore

L'escavatore ¢ una macching operatrice con pala anteriore implegata per lavori di scavo, riporto e movimento di materiali,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
:])
5)

6)

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

{nalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumaore;

Altivild con csposizione dei lavoratori a rumore. Per tulti 1 dettagli increnti Fanalisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di proteziene individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specilico.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Atlivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti lanalist del risehiv (schede di valutazione. ece) si
rimanda al documento di valutazione specilico.

Misure Preventive e Protetiive relative alla Macchina:

1}

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima detl'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linge eletlriche che possano interferire con le manovre:  2)
controllare i percorsi e le arce di lavoro approntando gli eventuali ralforzamenti; 3) controllare l'eflicienza dei comandi; )
verificare l'efficienza dei gruppi ottici per fe lavorazioni in mancanza di illuminazione;  5) veriticare che Pavvisatore acustico ¢
il girofaro siane regelarmente funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la
visibilita del posto di manovra; 8) verificare integritd dei tubi flessibili ¢ del'impianto oleodinamico in genere; 9} verificare
la presenza di una efficace protezione del poste di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) scpnalare l'operativitd det merzo col girofaro;  2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) usare gli
stabilizzatori, ove presenti; ) non ammettere a bordo deila macchina altre persone;  5) nelle fasi di inattivita tenere a dislanza
di sicurezza il braccio dai lavoraiori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mevzo, azionare il
dispositive di blocco dei comandi; 7) mantenere sgombra ¢ pulita la cabina; 8) richiedere Yaiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti o quande la visibilitd ¢ incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il
molore e non tumare;  10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo P'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna
a terra, inserende il blocco comandi ed azionando il freno di stazionamento; 3) escguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuaii guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs, ¢ aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2)  DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza: b) guanti; c)
indumenti protettivi.
Finitrice

[.a finitrice (o rifinitrice stradale) & un mezzo d'opera utilizzalo nella realizzazione del manto stradale in conglomerato bituminoso e
nclla posa in opera del tappetino di usura.

Rischi generati daif'uso della Macchina:

1)
2
3
4
5)

6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento,

Rumaore;
Attivitd con esposizione dei lavorateri a rumore. Per tutti i dettagli merenti {'analisi del rischio (schede di valutazione,

dispositivi di proteziene individuale, ece) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Scivolamenti, cadute a livelio;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni, Per wtti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecce) si
rimanda al documento di valutazione specifico,

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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1} Finitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizionf Esecutive:
Prionn dell'uso: 1) verificare PelTicienza dei comandi sul posto di guida ¢ sulla pedana posteriore: 2) verificare l'elficienza
def dispositivi ottici:  3) veriticare Uefticienza delle connessiont deflimpiante oleodinmmnicor <f) verificare I'ethicienza del
riduttore di pressione. dell'eventuale manometro e delle connessioni tra tubazioni. brociatori e bombole:  3) segnalare
adeguatamente Tarea di lavoro, deviando il ralfico siradale a distanza di sicurezza:  6) verilicare fa presenza di un estintore a
bordo macchina.
Duraate 'uso: [} segnalare evemuali gravi guastic  2) won jntcrponie nessuin attrezze per eventuali vimozioni net vano
cocten:  3) tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatoric 4) enerst a distenza di sicurezza dai fianchi di contenimentoe,
Dopo M'usor 1) spegnere i bructateri e chiwdere il rubinetto della bombola: 2} posizionare correftamente il mezzo azionando
il frene di stazionamenio, 3) provvedere ad una accurata pulizia; ) eseguire le operazioni di revisione ¢ manutenzione
altenendosi alle indicazioni del librelto.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2)  DPIL: operatore finitrice;
Prescrizioni Organizzative.
Nevono essere fornili alloperatore adeguati dispositivi di prolexione individvale:  a} cascor b)Y copricapor  ¢) calzature di
sicurezza: Ay maschera: e} guantic 1) mdumenti protettivi.

Pala meccanica
La pala meecanica & una macching operateice, dotata di una benna mobile, utilizzata per operazioni di scavo, carico, sollevamenlo,
trasporio ¢ scarico di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Investimento, ribaltamento;

5)  Rumore;
Altivitd con esposizione dei lavoratori a rumoere. Per tutii i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di proteziene individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7Y Vibrazioni;
Altivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni, Per tutti i dettagli increnti analisi del rischio {schede di valutazione, ece) si
rimanda al documento di valutazione speeitico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Fsecutive:
Prima dell'use: 1) garantire la visibilitd del posto di manovra (mezzi con cabina); 2) veriticare l'efficienza dei gruppi ottici
per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) controllare l'efficienza dei comandi; ) verificare che l'avvisafore
acustico, il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolannente fimzionanti; 3) controllare Ta chiusura degli sportelli
del vano motore;  6) verificare ntegritd del tubi Dessibili & dellimpianto oleodinamico in genere:  7) controllare § percorst e
le aree di lavoro verificando le condizioni di stabilith per il mezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezione del
posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante Fuso: 1) segnalare l'operativitd del mezzo col girofaro;  2) non ammetiere a bordo della macchina altre persone;  3)
non utilizzare 1a benna per sollevare o trasportare persone; 4) trasportare il carico con la benna abbassata;  5) non caricare
maleriale sfuso sporgente dalla benna; 6) adeguare fa velocitd ai limiti stabiliti in cantiere ed in prossimita dei posti di lavoro
transitare a passo d'vomo:  7) mantenere sgombro ¢ pulito il posto di guida;  8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il
motore ¢ non fumare; 9} segnalare cventuali gravi anomalie,
Dope l'uso: 1) posizionare correttaments la macching, abbassando la benna a terra ¢ azionando il freno di stazionamento; 2)
pulire ghi organi di comando da grasso e olio; 3} pulire convenientemente il mezzo; 4) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.8&1, Titolo ITI, Cape 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizion Organizzative:
Devone essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; D) calzature di sicurezza; )
atoprotettori; ) guanti; e} indumenti protettivi.

Piattaforma sviluppabile

La piattaforma sviluppabile a mezzo braccio telescopico o a pantografo & una macching operatrice impiegata per lavori in clevazione.
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Rischi generati dali'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto ¢ a livello;
Cesolament, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protetiive;
Prescrizion Esecutive:

Prima delt'uso: 1)} verificare Ia posizione delle lince clettriche che possuno interlerire con le manovee:  2) verificare
Pidoneita dei percorsiz 3) verificare il fimzionamento dei dispositivi di manovra posti sulla piattaforma ¢ sull'autocarro: )
verilicare che le piattatorme siano munite di parapeito su tutti i lati verso il vuoto.
Durante Puse: 1) posizionare il carro su terreno solido ed io posizione orizzontale. controllando con la livella o il pendoline;
2y utilizzave gli apposili siabilizzatori:  3) le manovie devono essere escguite con i comandi posti nella piattatorma: ) salire
o seendere solo con la piattaforma in posizione diviposo: 3} durante gli spostamenti portare in posizione di riposo ed evacoare
la piattaforma: 6 non sovraccaricare la plattaforma:  7) non sggiungere sovrastrutture alla piattaformar - 8) 'area sottostanle
la zona operativa del cestello deve essere opporiunamente delimitata; 9) utilizzare { dispositivi di protezione individuale
anticaduta, da collegare agli appositi attacchi;  10) segnalare tempestivamente eventuali gravi malfunzionamenti;  11) eseguire
il rifornimento di carburante a motore spento ¢ non fumare.
Dopo V'use: 1) posizionare correllamente it mezzo pertando la piattaforma in posizione di riposo ed azionando il freno di
stazienamento;  2) lasciare sempre la macching in perfetta cfficienza, ewrandone la pulizia ¢ la manutenzione secondo le
indicazioni del costruttore.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titclo 113, Cape 1; D.igs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6,
DPI: operatore piattaforma sviluppabile;
Prescrizioni Organizzative:

Deveno essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; D) calzature i sicurezza: ¢}
guanti;  d) atirezzatura anticaduta: e} indumenti protettivi,

Rullo compressore

Tl rullo compressore & una macchina operatrice utilizzala prevalentemente nei lavori stradali per la compattazione del terreno o del
manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Altivitd con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli increnti I'analisi del rischie {schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Vibrazioni;

Attivith con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Rulle compressore: misure preventive e protettive;
FPrescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) controllare i percorsi ¢ le aree di manovra verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 2} verificare
la possibilita di inserire Yeventuale azione vibrante; 3) controllare P'efficienza dei comandi: J) verificare l'efficienza dei
gruppi ottici per le iavorazioni con scarsa illuminazione:  5) verificare che l'avvisatore acuslico ed il girofaro siano funzionanti;
6) verificare la presenza di una etficace prolezione del posto di manovra coniro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta
cabina).
Durante Fuso: 1) scanalare l'operativithy del merzo col girofaro; 2) adeguare la velocitd ai limiti stabiliti in cantiere e
transitare a passo d'nomo in prossimitd dei posti di lavoro; 3) non ammetiere a bordo della macchina altre persone;  4)
mantenere sgombro e pulite il posto di guida; 5) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare;  6)
segnalare tempestivamente gravi anomalie o siluazioni pericolose.
Dopotuso: 1) pulire gli organi di comando da grasso ¢ olio;  2) eseguire le operazioni di revisione & manutenzione seguendo
le indicazioni del libretto, segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
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2)  DPI: operatore rullo compressore;
. Frescrizioni Organizzaltive:
Devone essere Jornith all'operatore adeguati dispositivi di protezione individualer ) caseor by copricapo: ¢} calzature di
sicureszn: ) otoprotetiori: e} guanti; ) indumenti protettivi,

Scarificatrice

La seariticatrice & una macching operatrice utilizzata nel lavori stradali per fa rimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1Y Cesolamenti, stritolamenti;

2} Inalazione fumi, gas, vapori;

3)  Incendi, esplosioni;

4y Investimento, ribaltamento;

5} Rumore;
ANV con esposizione dei lavoratori a rwmore. Per tutti i dettagh inerenti Tanalisi del rischin {schede di valuiazione.
dispositivi di protezione individuale. ece) si rimanda at documente di valutazione specifico.

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

7)  Vibrazioni;
ATtivita con esposizione dei lavoralori a vibrazioni. Per tuiti i dettagli inerenti analisi del rischio {schede i vulutuzione, ece) si
rimanda a! doenmento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)}  Scarificatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) delimitare efficacemente l'arca di intervento deviando a distanza di sicurczza il traftico siradale; 2)
verificare 'efficienza dei comandi ¢ dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi;  3) verificare l'efficienza del carter det
rotore fresante ¢ del nastro trasportatore,
Durante I'uso: 1) non allontanarsi dai comandi durante il lavoro;  2) mactenere sgombra la cabina di comando;  3) durante
il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare;  4) segnalare tempestivamente eventuali maltunzionamenti,
Dopo Vuso: ) escguire te operazioni di revisione ¢ manutenzione necessarie al reimpisgo della macchina & motore spento,
seguendo le indicarzioni del libretto.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo ITI, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2} DPI: operatore scarificatrice;
Prescriziord Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b) copricapo; «) calzature di
sicurezza; d) otoprotettori; e) guanti; ) indumenti protetivi.
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TENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.}

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda
Gruppo elettrogeno Pulizia manuale di pozzetti e caditoie stradali. 99,0 958-(1EC-94)-RPO-01
Martelfo dernolitore elettrico Demolizione  fondazicne stradale; Rimozione e

rimissicne in opera di chiusino o grighia di qualsiast

materiale. 113.0 967-(1EC-36)-RPO-01
Sega circolare Altestimento di servizi sanitari del cantiere . 113.0 S08-(IEC-19)-RPO-01
Smerigliatrice angolare Allestimento di  servizi sanitari  del cantiere ;
{flessibile) Rimozione e rimissione in opera di chiusino o griglia

di qualsiasi materiale; Smobifizzo del cantiere. 113.0 331-(IEC-45)-RPO-01
Trapano eletirico Allestimento  di servizi sanitari  del cantiere

Smobitizzo del cantiere. 107.0 443-{IEC-84)-RPC-01

Potenza Sonara

MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda
Autocarro con gru Allestimento di servizi sanitari del cantiere . 103.0 940-(1EC-72)-RPO-01
Autocarro Allestimento di cantiere temporaneo su strada;

Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Asportazione

di strato di usura e collegamento; Demolizione

fondazione stradale; Rimozione e rimissiong in opera

di chiusino o griglia di qualsiasi materiale; Posa di

segnali stradali; Smobilizzo de! cantiere. 103.0 940-(IEC-72}-RPO-01
Autegrul Smobilizzo del cantiere, 103.0 340-(IEC-72}-RPO-01
Dumper Demolizione fondazione stradale. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Escavatore Taglio di asfalte di carreggiata stradale. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01
Finitrice Formazione di manto di usura e collegamento. 107.0 955-{IEC-65)-RPC-01
Pala meccanica Demolizione fondazione stradale; Formazione di

fondazione stradale; Formazione di rilevato stradale. 104.0 936-{IEC-53)-RPO-01
Rullo compressore Farmazione di fondazione stradale; Formazione di

rilavato stradale; Formazione di manto di usura e

collegamento. 109.0 976-(1EC-69)-RPO-01
Scarificatrice Asportazicne di strato di usura e collegamento. 93.2
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Le fasi lavorative potranno essere svolte in modo da escludere la coesistenza, nella stessa area di
lavoro opportunamente perimetrata, di lavoratori @ mezzi deflimpresa esecutrice dei lavori e del
gestore del Sll.

Nello specifico, I'lmpresa esecutrice dei lavori, a cui sono state affidate tulte le opere civili
occorrenti per la risoluzione dell'interferenza avra cura di predisporre ed installare, durante
lavanzamento delle attivitd di propria competenza, le recinzioni di cantiere, la segnaletica di
sicurezza ed ogni altro utile apprestamento, in conformita a quanto prescritto dal D.L.gs 81/08 in
particolare dal Titolo IV Cantieri Temporanei e Mobili.

|

ACCORDO QUADRO PER [ 'FSECUZIONE DELLE PAVIMENTAZIONI STRADALI St/ CORSIA O CARREGGIATA IN CONGLOMERATO
BITUMINOSCG A SEGUITO DI INTERVENTI NEL SOTTOSUOLO NELLAMBITO GESTIONALE DELLA GORI S.p.A, E RICADENT! DEL
TERRITORIO DELL' A.T.O. 3 SARNESE - VESUVIANO - Pag. 51

L



A‘@'?R’Egmmmn AWREZMWRE
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI
| PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 ¢ s.m.i.)

in caso di presenza di 2 o pit imprese presenti in cantiere, i rispettivi Diretiori di Cantiere di
concerto con i rispettivi RLS dovranno (sentito il CSE} organizzare attraverso apposito programma
I'informazione e formazione ai lavoratori sull'utilizzo delle parti comuni.
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(punto 2.1.2, Iettera q, Allegato XV del D. Lgs 81/2008 e s.m.i. )

Sulle strade oggelto dintervento risultano essere presenti sottoservizi, pertanto [limpresa
esecutrice dei lavori al fine di evitare interferenze con le lavorazioni dovra garantire la corretta
informazione ai fini dell'oitimale coordinamento verso tulti i lavoratori della GORI S.p.A. efo di altre
imprese eventualmente presenti per il corretto svolgimento in sicurezza delle attivita di
competenza,
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|  LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 € S.0MLI, )

L'impresa esecutrice dei lavori dovra predisporre un piano d'emergenza al fine di indicare le misure da
atiiiare nei casi di pronta evacuazione dei lavoratori, al verificarsi di incendic o di altro pericolo grave ed
immediato, & nei casi in cui necessario fornire un primo soccorso al personale colpito da infortunio.

In particolare:

le azioni che i lavoratori devono mettere in atto in caso d'incendio;

le procedure per Yevacuazione dal luoge di lavoro che deveno essere alluate dai lavoratori e da altre
persone presenti;

le disposizioni per richiedere | intervento dei Vigili del fucce e del Servizio di Pronto Soccorse pubblico;

gli interventi di primo soccorso da atiuare nei confronti di eventuale inforiunio.
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